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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 ztr. 50 ¢nt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir.
*e» Sav poétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni I E. Frledlelna.

LUZNE UWAGI.
XXII.

j"RAWA AUTORSKIE.

II. ZwrdciliSmy uwage ze prawo autorskie
nie jest wieczyste, lecz tylko czasowe. Okolicz-
no$¢ ta stanowczo rozstrzyga spor o wlasnosci
literackiej. Kazda wtasno$¢ jest wieczysta, dzie-
dziczng. Poniewaz prawo autorskie jest tylko
czasowe, a wigc nie moze by¢ uwazane za wtla-
snos¢.

Nie mozna lekcewazyé samej nazwy, gdyz
do nazwy przywigzane s3a pojgcia prawne : jeze-
libySmy przyjeli nazwe wilasnosci literackie,j musie-
libySmy tem samem przyznaé jej wieczystosc.

Prawo autorskie nalezy do najswiezszych.
Do wynalezienia druku nie bylo mowy o zabez-
pieczeniach prawnych na rzecz autoréw. Kazdy
mogt sobie odpisywa¢ rekopisy 1 rozpowszech-
nia¢ takowe. Skoro druk wynaleziony zostat i
rozpowszechniaé si¢ poczal, autorowie znalezli
si¢ w milem polozeniu sprzedawania re¢kopisow
naktadcom, ostatni przewidujac korzysci
z rozprzedazy dzietla, si¢ w moznosci

a ci
znalezli
placenia honorarjéw autorskich. Wkrotce jednak
okazato si¢, ze wydane dzieto nie przedstawia
naktadcy spodziewanych korzys$ci, z powodu, ze
inny drukarz nie placagc honorarjum przedruko-
wywatl wydane dzielo i sprzedawat taniej. Za-
grozeni naktadcy mnie chcieli placi¢ honorarjum.
Autorowie tedy zmuszeni byli szuka¢ zabezpie-
czenia u tronu, i wyjednywali sobie na wzor in
nych przywileje, ze dzieta ich przez przeciag lat
kilku nie bedg przedrukowywane. Z kazdym ro-
kiem przywileje si¢ mnozyly, az ostatecznie
w 18 i 19 wieku poczeto juz zamieniac je wprawo
obowiagzujace, 1 rozciagajace si¢ na wszystkie
utwory literackie, naukowe i artystyczne. Taki
mialo poczatek prawo autorskie. Poniewazjednak
to prawo (przepis, ustawa) wyptywalo z potrzeby
biezacej, a nie miato zastosowania w prawie rzym-
skiem, ktére bylo wzorem dla wszystkich nowo
czesnych prawodawstw, wiec w kazdym kraju
inaczej si¢ na nie zapatrywano i inaczej je sta-
nowiono.
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Proudhon w sposob nastgpujacy okresla
prawo autorskie: ,, Tworczo$§¢ w dziedzinie lite -
ratury 1 sztuki ulega
prawom produkcji, tak dobrze, jak wyrdéb pldtna

lub sukna. Biora w niej udzial te same czyn

og6lnym ekonomicznym

niki: Sity natury, kapital i praca. Autor czerpie
tres¢ swego dzieta ze zrodta krazacych w danem
spoleczenstwie poj¢é, ideatdw, obrazéw, motywow.
To Zzroédto odpowiada temu, co ekonomja polityczna
Jako pomoce stuzg auto-
rowi prace, studja, utwory jego poprzednikow,—
jest to to samo co kapital. Swoja wtasng praca
autor przyobleka opracowany materjal w nowg
forme¢, zastosowang do potrzeb swojego wieku.
Jako dzieto, ktoére stanowi
w S$cistem znaczeniu tego wyrazu wlasno§¢ pra-
cownika, wszelako nie wlasno$¢ literacksg, lecz
taka samg, jak zboze albo len zebrany z pola
przez rolnika, lub jak zwierzyna, ktora zastrzelit
myS$liwy. Kazdy produkt albo zuzywa si¢ przez
producenta, albo si¢ wymienia. Dopodki
tor chowa dzielo dla siebie, nie puszczajac go
na sprzedaz, dopéty moze z nim robi¢, co mu

nazywa sitami natury.

rezultat powstaje

au-

si¢ podoba: spali¢, da¢ przyjaciolom do czytania
lub tez samemu si¢ niem zachwycaé, i wtedy
wszelkie korzystanie z dzieta przez inne osoby
bez pozwolenia autora byloby zamachem najego
Lecz wezmy

wlasnosc¢. inne potozenie rzeczy:

autor wydrukowal dzieto i puscit je w obieg
handlowy. Podtug ogolnego nieuniknionego prawa
wszelkiej wymiany, od tej chwili ten w swoim
rodzaju towar przestaje istnie¢ dla producenta, i
staje si¢ wtlasnoscia kupujacego. Autor dat ku-
pujacemu egzemplarz, w zamian otrzymat pienig-
dze — obaj sa w porzadku, i zaden z nich jeden
drugiemu nic nie winien. Towar puszczony
w obieg od tej samej chwili staje si¢ nabytkiem
ogétu. Kazdy nabywca jednego egzemplarza mo-
cen jest zrobi¢ z nim co mu si¢ podoba, przepi-
sa¢ go lub zniszczy¢, a nawet przedrukowacé, i nie
naruszy tem niczyich praw wtasnosci." *)

Zaiste trudno logiczniej rzecz przedstawic.

Wszelako zwazywszy, ze autor poswigca

*) Patrz Spasowicz: Prawa autorskie i kontrefakoja.

Tom 1V.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. K. Znpanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. pdéirocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

swemu dzietu wiele pracy, ze nie moglby za nig
otrzymaé¢ zadnego wynagrodzenia a wigc i nie
miatby dostatecznej zachety do pracy, ogét, spo-
teczenstwo, aby przyjs¢ mu w pomoc, zrzeka si¢
swoich, przez kupno nabytych praw na .rzecz
udziela mu przywileju na wylaczne ko-
rozprzedazy dzieta przez dluzszy

autora,
rzystanie z
przeciag czasu, przywilej ten zamienia w ustawe,
i stad powstaje prawo autorskie.

Poniewaz takie jest pochodzenie prawa au-
torskiego, wiec jest ono rdézne u réznych naro-
doéw, tak np. w Grecji autorowi stuzy prawo przez
lat 15 od daty pierwszego wydania. W Szwaj-
carji az do $mierci autora. W Belgji przez cate
zycie 1 20 lat po $mierci, w Danji i Niemczech
30 lat po $mierci autora. W Anglji, 7 lat po
$mierci autora albo 42 lat od pierwszego wyda-
We Francji i Moskwie 50 lat po $mierci
autora prawo

nia.
stuzy spadkobiercom korzystania
z monopolu.

Stuszng i przyzwoitg jest rzeczg zabezpie-
czy¢ autorowi prawo korzystania z wilasnej pracy
na cate zycie. I zdaje si¢, pod tym wzglgdem prze-
konania u nas sg ustalone. Idzie jednak o okre-
czy po $mierci autora ,nieutalentowane
— jak powiada Proudhon ma

Slenie,
potomstwo"

posiadaé¢ przywilej na korzystanie z praw au-
torskich, i przez jak diugi przeciag czasu. Jest
t6 kwestja bardzo wazna, bo tu interes spole-
czenstwa jest silnie zaangazowany. Nad tem za-

stanowimy si¢ w przyszlym artykule.

2ELIGA.

Powies¢

jJIOZEFA Jgnacego J raszew skiego.

(Ciag dalszy.")

Do studjow pani Krajczycowej nalezato
i to, jakie wrazenie na istocie $wiezej uczy-
nny ksigzki rozbudzajace mys$li i uczucia dla

niej nieznane. Nie bylo wprawdzie polskich



pod r¢ka, ale napisano do Warszawy,

przy-
wieziono nieco nowosSci.

Heloiza spodziewata
si¢ ogromnego wrazenia ; w istocie cieckawos¢
wieSniaczki wyrdéwnata oczekiwaniom,
sad jej o dzietach zawiodt zupetnie. To co
czytata wydato si¢ jej niedorzecznem ; przy
calem poszanowaniu, jakie miata dla druko-
wanego slowa, do ktéorego wdrozyty ja
ksigzki pobozne, Roézia krytykowata pisarzy
w sposob tak niespodziany, naiwny, dziwny,
iz Krajczycowa czesto sile umystu tego §wie-
zego wydziwi¢ si¢ nie mogla.

Chciwa czytania Roézia znajdowata w niem
nadzwyczajng przyjemno$é, chwile uptywaty
predzej, dzien schodzil niepostrzezenie, a dla
biednej meczennicy juz i to byto dobrodziej-
stwem. Ale ksigzki, w wigkszej czegsci ttu-
maczenia romansow, dramata, poezje, oddzia-
tywaly na wrazliwa dusz¢ kobiety, ukazaty

ale

jej $wiaty 1 ludzi niebywatych, uczucia nie-
znane, namig¢tno$ci gwaltowne, pragnienia
nienasycone, jakie§ kraje ducha, o ktorych

dotad nie miata pojgecia. W glowce jej ma-
cito si¢, czuta wtem falsz zmigszany z praw’da,
co$, co wysnute bylo z rzeczywistosci, ija-
kas ludzka fatszywa robotg, ktora tkata z nici
zycia ptétno fantastycznych wzordw.

Z tej znajomosci z sasiadka, ktora jako$
wpredce odjechata za granicg, potem wrdcita
znowu do Chwalewa, Rozia skorzystata wiele,
poczula si¢ silniejsza, pewniejszg siebie, zbrojng
do w'alki, ktorej tylko bierny opor przeciw-
stawita.

Achingerowi pochlebialy stosunki z Kraj-
czycem 1 milem bylto to ksiazkowe zony za-
jecie, rad byt ze
ksztalcita,
nigcie

si¢ uczyta, zajmowata i
nie domyslatl si¢ wcale, jak rozwi-
tego umystu 1 serca wplywalo na
ponizenie jego w oczach zony.

W rozmarzonej giowce i pustem sercu
kobiecem, jakze si¢ nie miata zrodzi¢ chetka
doznania tego uczucia, o ktérem nieustannie
czytata wszedzie, ktore przepetniato wszystko,
a ktore dotad bylo jej obcem... Romanse
dowodzity, ze matzenstwo wcale nie bronito
od mitosci, ze bylo przeszkoda dodajacy
uroku ; ale pigkna Roézia z ideatdow cudzych,
z ksiagg 1 serca stworzyta sobie cztowieka do
kochania takiego, iz do jego miary ludzie
widywani codziennie wcale dochodzili
Byta wigc bezpieczng z tej strony
i Achingerowi nie zagrazalo najmniejsze nie
bezpieczenstwo. Po niejakim tylko czasie
gdy czytanie wkwarto skutek, poczul maz
w pigcknej Rozi (raczej niz doswiadczyl) site
oporu i wyzszo$é takag, iz si¢ zlakl, aby go
nie podbila i nie opanowata.

Cata nadzieja jego byto, Ze czuwaniem,
gderaniem i okazywaniem kiedy niekiedy

swej si¢

nie
i ona

nieograniczonej
przy niej.

Ze wszystkiem si¢ czlowiek oswaja, mo-
zna spa¢ we mtynie, gdy si¢ w nim mie-
szka¢ nawykto; pani Achingerowaznosita bu-
rze i1 hatasy z rezygnacja prawie wesola.

Po owem spotkaniu w Chelmie, z kto-
rego nadzwyczaj rad byl kuternoga, posta-
nowil on korzysta¢ ze zblizenia, i wedle wy-

wtadzy, utrzyma

razonej teorji wejs¢ w S$ciSlejsze z kasztela-
nem stosnnki. Chcial tez swoim obyczajem
pokaza¢ 1 jenau i Barcinskim, ze cho¢ Zzona

jego byta sobie prosta chtopianka, ale glowke

miala nie lada, umyst otwarty i potrafila si¢

338
znalez¢ migdzy ludzmi, jak tylko pierwsza
obawe zblizenia si¢ do nich przemogta
Pilno mu bylo do Barcina, zacierat rece,
roit ze do siebie zaprosi, jak przyjmie, iusi-
towalt wmowi¢ w nia,
$miata 1 rezolutna,
Rozie
dos¢ necit.

aby byla nadzwyczaj
szczegblniej z Zeligs.

Swiat 1 cztowiek
Na pierwszy rzut
réznicg¢ wartos$ci
a Krajczycem;

ten ten nowy

oka poczuta
pomigdzy nim
domys$lita si¢ potegi umystu
i serca bardziej, nizje odkrywata w kaszte-
lanie.

niezmierng

Jest to pierwszem
Sci cztowieka,

znamieniem WwyZszo-
gdy ma instynkt oszacowania
ludzi; sg podniebienia, dla ktorych strawa
p6t zgnita, siano i kwiatki, gatezie i liscie
smakuja jednakowo; nie umieja one rozrdz-
ni¢ istotnej wyzszosci od najpospolitszego jej
udawania. Roézia miata wtasnie ten wielki
dar Bozy jasnego widzenia w cztowieku. Dla
kazdej innej kobiety w jej potozeniu taki
Krajczyc zcudzoziemczaly, komedjant, bylby
si¢ wydat moze wyzszym nad kasztelana, a
przynajmniej S$wietniejszym daleko ; ona od
oszacowata Zelige i postawitla go po
nad wszystkimi dotad znanymi ludZmi.
Trzeciego dnia po jarmarku, zaraz z po-
tudnia, Achinger zapowiedzial zonie, aby si¢
w najnowsza sukni¢ przybrata, i kazal konie
przygotowa¢ do Barcina ; spodziewal sig, jak
zwykle w razach podobnych oporu, trochg
tez, ociggania si¢, zdziwil si¢ nieco znalazt-
szy dosy¢ ochotna gotow’osc.
mu nie odpowiedziawszy
poszta si¢ ubierac
Achinger rzekl sobie w duszy:
To osobliwsza rzecz... gdyby trochg

razu

Jejmos$¢ nic
sktonita gtowka i

zbatamucita kasztelana! hm! ja bym dopil-
nowal, ze nieby mi si¢ nio stato, a taka
rybe grubg zlowi¢ w sieci... wcale byloby
nie szpetnie.

Szlachcic byt okrutnie zazdrosny, ale
polozenie bylo wyjatkowe, a Zeligi sie nie

lekat jako$, czujac w nigi uczczciwego czto-
wieka.
Zatart regce.
Rozia poszta do
mata jak si¢ ubrac ;
nowa,

swego i du-
dobyta sukni¢ seledy-
niebieska, turkusowg, piaskowa, gorge
de pigon bardzo tadniuchna, lilja blada z ro-
zowem, nakoniec czarng...

data najprzyzwoitszg. W

pokoju,

czarna si¢jej wy-
istocie bylo jej tak
do twarzy w czarnem, z¢ mogta pozawracac.
gtowy nawet na reducie
w Radziwittowskim patacu...

w Warszawie,
Miata przytem
niebieskg wstazke we wlosach przy koron-

kowej czarnej chusteczce, a na szyi i bia-
lych ramionach takze narzucong koronke
z niteczek, z ktorych rozowe wygladaty

palce i wachlarz malowany w kwiaty.

Achinger, ktorego despotyzm siggalna-
wet az do ubioru zZony, w po6t godziny opa-
migtal si¢, ze stroju jej nie podyktowel, po-
biegl wiec do niej i znalazl juz wystrojona
przed zwierciadtem. Mial na mys$li owa ma-
terje¢ seledynowga, ale spojrzawszy na Rozi¢ i
znalazlszy ja tak uroczyS$cie pigkna, oniemiat.
Jedna tylko oS$mielil si¢ uczyni¢ uwage, aby
balsamke ze zlotym tancuszkiem wzigta do
wachlarza.

Przybyli do panstwa Barcinskich w sama
por¢ na kawe; woznica cho¢ domorosty, za-
jechat zrecznie, z bata wypalil trzy razy jak

nalezy, w oknie
stolnikowej, a 1

nek.

pokazata si¢ glowa pani
Barciiiski wyszedt na ga-
Przyje¢cie bylo uprzejme.,, pani Marci-
nowa wprawdzie nie mogla si¢ oswoié z ta
my$lag, ze to byta prosta chtopka, szukata
w sgsiadce jakich§ poszlakdow jej pochodze-
nia, ale zmuszona byla wyznaé badz co badz,
iz wiesniaczka ta wcale nie byla pospolita,
a w towarzystwie najlepszem chyba jej tylko
jednej francuzczyzny brakowac¢ moglo. Przy-
szta 1 Justysia, ktora dotad bawita przy
matce, tylko kasztelan si¢ nie zjawil, siedziat
jak mol w oficynie. Trochg¢ to rachuby pana
Achingera zmigszato, ale byt cierpliwy. Wy-
czekawszy dobra godzine, spytal o Zelige
Barcinskiego ; podawano wta$nie kawe, stol-
nik poszedt prosi¢ na nig do oficyn. Kaszte-
lan siedzial przy Niesieckiego herbarzu...
Mamy gosci — rzekt u progu Bar-
cinski, — trzeba si¢ panu rozerwac, prosimy
na kawe.

A kt6z to tam taki?

Ale ba, owa $liczna Achingerowa,
z ktoéra$Smy si¢ poznali w Chelmie na popa-
sie, a powiadam kasztelanowi tak dzi§ wy-
glada gdyby roza.

A maz przy niej ?

Jak zottynagniotek — odpart stol-
nik. — Osobliwsza rzecz jak to si¢ wy-
ksztalcito, jak nabrato prezentacji, maniery,

uwierzy¢ trudno, ze to z prostej chaty prze-
szto do dworu. Powiadam kasztelanowi 6smy
cud $wiata.

— Stolniku! — $miejac sie zawotat Ze-
liga, powiem jejmosci.
Ala ja 1 sam si¢ przyznam, ze admi-
ja... — rzekiBarcinski; rzu¢  wacd-
sucha ksiege,a choé patrzy¢ na zywy
twor Bozy. nad ktory o pigkniejszy trudno.
Tak mnie asindziej napastujesz, ze
si¢ — odpart kasztelan
zamykajac ksigge — no idg.

Achinger dostrzeglszy przez okno kro-
czacego kasztelana,

ruje
pan

oprze¢ nie mozna

mimowolnie rgce zatart,
szepnal byt zonie, zeby go na nastgpny pia-
tek na postny objad prosita razem zBaran-
skimi ; uktadat sobie, ze musi ich wszystkich
pobalamucié.

Gdy Zeliga wszedl, zarumienita sie pani
Achingerowa, poczuta si¢ daleko mniej $miata,
ale po krotkiej chwili odwaga wrocita; ma
to do siebie jasny umyst i czyste serce, ze
z niemi wkrotce czuje si¢ cztowiek bratersko
oswojonym 1 pociggnigtym
falszu odpychaja tylko 1 niepokoja, nawet
najwigksza sztuka nie moga obudzi¢ zaufania,
a gdy je pozyskajg, zostaje zawsze w czlo-

ich sita Ludzie

wieku obawa niewytlumaczona, ktora jest
przestroga.
Zeliga wszedt wesét i dobrej mysli,

powital Achingera, uS$miechngt si¢ do Justysi
i przysiadl z drugiej strony przy pani Achin-
gerowej.

— Jakzescie tam panstwo do domu
nadéwczas dojechali? —mzapytat kasztelan,—-
kawat drogi i nie dobry, nie obawiata$§ sig
pani?

Ja? odpowiedziata Roézia rumie-
nigc si¢; ja staram si¢ nie lgkaé niczego, a
z wielu strachami jestem od mtodu oswojona.
Konie mamy spokojne, gosciniec do Chelma
tak znajomy, ze i po nocy nie straszny.

Mys$my tez dobili si¢ do

Barcina



dodal kasztelan — cho¢ u
nie zawsze to

bez wypadku —
nas w porze zimowej noca,
szczesScie spotyka.

— A nasze lasy — dodal Achinger —
maja od wiekow ztg dosyé¢ reputacje. Lasy
i gory jest to wtlasnie , czego rozbdjnikom
potrzeba.

— Z dodatkiem jeszcze jednej rzeczy,
rzekt kasztelan — zeby mieli kogo rozbijac,
a przyznam si¢ panu, te u nas wedrowcow
objuczonych ztotem po goscincach niewielu,
na faseczke¢ bigosu i puzderko z gdanska
wodka nie sg takomi.

Poczeto si¢ $miac.

— Nasz kraj w ogoéle nie sprzyja awan-
turnikom i
ptaski jest, widny, nie ma si¢ gdzie skry¢
chyba w krzaki, a polow¢ roku nawet roz-
bojnik nie wytrzyma w tym klimacie. I zy-
i namigtno$ci nie potemu...

awanturom — dodat Zeliga —

cie tez 1 umysty
W potudniowych krajach wcale inaczej, pro-
wigcej, na powietrzu tatwiej zyje
si¢ cho¢by rok caty, a umyst nieujety szaleje i

znowania

i pcha do wybrykéw.

— Dla tych co tylko ziemig
znaja, — odezwata si¢ nieSmialo pani Achin-
dziwnag jest rzecza do-
wiedzie¢ si¢, ze czlowiek, nie wszedzie jest
jeden i jednakowy... ze tak ogromne s3g
miedzy mieszkancami krajow i cze-

SWo0j3

gerowa, wielce to

réznice
Swiata.

— Gdyby to nie bylo powazna rzecza
0 takich przedmiotach rozprawiaé, ozwatl si¢
kasztelan — dodalbym, ze cztowiek jest le-
niwego umystu pospolicie, a stworzenie
Boze, $wiat, nieskonczony 1 nieustannie inny.
Ztad dla nas tez dziwdow jest peten. My so-
bie wystawiamy, ze to co znamy jest juz
wszystkiem, a zycie ledwie starczy na roz-
patrzenie si¢ w czasteczce. Kraje, Iludzie,
zwierzeta, ro$liny, niby jedng formg wszy-
stkie a jak rozmaite... i wiek wiekowi nie
i jeden cztowiek w réznych latach

$ci

podobny,
jest wcale odmienny, slowem wszystko prze-
mija, mieni si¢, ginie, wyrasta co chwila, a
jeden Bog, ktorego silg sie to wszystko stato
1 trwa, pozostaje zawsze sobg i niezmiennym.
— Za pozwoleniem kasztelana — przer-
Achinger rad si¢ wmigsza¢ do rozmo-
co si¢ tyczy czlowieka, zeby si¢ on
zyciu tak bardzo zmieniaé, nie

wat
wy —
miat w
sadze...

— I zmienia si¢ moj dobrodzieju, i sobg
pozostaje — rzekt
miar¢ na $wiat, do ktorej
$nie wiec ale w swej formie. Ot tak uderzmy
si¢ w piersi, kto z nas, w przeszto$§¢ swoja
zajrzawszy nie przyzna, ze przynajmniej pare¢

kasztelan — przynosi
rosng¢ moze, ro-

razy skore zmienial i wylenial jak waz...
— A szczeg6lniej — dorzucil stolnik—
kto si¢ ozeni to si¢ odmieni.

— O! o! czy jegomo$¢ pijesz do mnie?
spytat szlachcic.

— Ale jak zywo! — tlumaczyl si¢ Bar-
cinski — do nas wszystkich si¢ to stosuje.

Zreszta modj moci dobrodzieju, gdybys$ sie
jegomos$¢ i zmienil, to pewno nie na gorsze,

majgc taki wonny kwiatuszek u boku. Jego

zapach musiatby 1 wasc-i zaprawi¢ swg
wonig...

Pani Achingerowa tak si¢ zmigszala wy-
powiedzianym jej w oczy komplimentem

stolnika, ze si¢ zarumienila, oczy spus$cita i
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kasztelan si¢ roz-
stolnikowi nie

chustkg musiata zastoni¢;
$miat, Achinger napuszyl,
byta rada.

Ta chwila zamig¢szania malego
inny obrét rozmowie. Justysia przyblizyta si¢
Achingerowej 1 poczeta z nig sze-
si¢ nieco oddzielili. Barcin-

nadata

do pani
pta¢, mezczyzni
ska kawa zajeta.
— Dzi¢kuje¢ za sprawiedliwo$§é oddana
mojej zonie — rzekl Achinger — w istocie
to nie jest pospolita niewiasta... codzien sig
jej zdumiewam.
Kasztelan zwroécit

Marcinowej, ktorej kwaskowate usposobienie

si¢ na chwile do p.

postrzegt.

— Stolnikowo dobrodziejko — szepnat
jej na ucho — bez uprzedzen! bez uprze-
dzen...

— Wszyscys$cie glowy potracili od za-
pachu tego kwiatka! — szydersko odpowie-
dziala pani Barcinska — tylko ja jedna no-
sem kregce.

— Ale to przejdzie — rzekt Zeliga ca-
tujac ja w reke — bo$ pani dobra i spra
wiedliwa.

— Nie bierz mnie kochany przyjacielu
na pochlebstwo, stodyczy nie lubig.

— Patrzze pani, jak Justysia nawet do
niej przylgneta, to juz dobry znak, sadzeg...
rzekt Zeliga, Justysia ma sad iinstynkt trafny,
nigdv si¢ na ludziach nie myli.

— Alez mi daj pokdj, a kiedy ci sma-
kuje, ruszaj sobie do pol zartem,
poét gniewnie odpychajac go ozwata si¢ Bar-

niej —

cinska.
Kasztelan

poszedl ku pani

trzac z daleka zatarl rgce z radosci.
Walczyta w nim zazdro$¢ zambicja, ale

u$miechnawszy si¢ w istocie
Achingerowej, a maz pa-

ostatnia zwyci¢zyta.

— Niech mu glowe zawrdci, — mowit
w duchu —e nie mam si¢ czego obawiaé, a
tego wiele... cztek w S$wiat
przecie wejdzie i kto to moze wiedzie¢, do
czego to doprowadzi; gdyby tylko zaszlapat,
pociagnatbym go dobrze.

— Stolniku—dodal nagle nieco—ja do

skorzystam z

was mam prosbeg.
— A no mowze s3asiedzie.
— W piatek na postny objadek z ca-
Nie moge¢ tego prze-
w Chelmie,
Jak mi codo-

tym domem do mnie.
nie$¢, zem was licho przyjat
trzeba sobie stawy poprawic!
brego zyczycie.

— A bedzie wegorz.

— Bedzie.
— No prosciez drugich, mnie juz macie.
Achinger posunal si¢ do stolnikowej,

ktora zdata dostyszata o co chodzito, i
wtorzyt zaproszenie.
— Z mita checig bym stuzyta, ale wierz-

po-

a na to zimno na-
i kasztelan
mnie uwol-

cie mi jestem cierpiaca,
razi¢ si¢ nie moge. JeSli maz
pojada, to 1 Justysia
nijcie.

Nie chcial Achinger nalegac ,
dany przezeh znak, Roézia przyszla z kolei
prosi¢ wszystkich na piatkowy objad. Zgo-
dzili si¢ chetnie procz pani Barcinskiej. Sta-
neto na tern, Ze stolnikowi nie pojedzie oba-

z nimi,

ale na

wiajgc si¢ chtodu...
Chwile potem jeszcze rozmawiatl kaszte-
lan z mtoda pania, zdumiewajac si¢ natural-

nemu jej rozsadkowi, a gdy zmierzcha¢ po-
Barcinskich i

(C. d.

ru-

n.)

cze¢to, sagsiedzi pozegnali

szyli do domu.

Franciszek Karpmski 1 jap poazia

napisat

JOZEF J RETIAK.

(Cigg dalszy).

W tym ostatnim perjodzie swego zycia zyt
Karpinski zupelnie po zagranicami umystowego
i politycznego ruchu, ozywiajacego kraj, a prze-
dewszystkiem stolice. Dla tego, gdy za czasow
Ksigstwa warszawskiego (1811)*) przyjechat do
stolicy, to znalazl wszystko nowe i obce dla
siebie. I na Karpinskiego spogladano jak na
zabytek dawnej przeszlosci. To tez czujac si¢
obcym w nowym zywiole, prg¢dko opuscil poeta
stolicg, i powrdcit do swego zacisza wiejskiego **).

Przez lat 20 z goéra oszczednego gospoda-
rowania uzbieral sobie Karpinski stokilkadzie-
sigt tysiecy zlotych, i za te pieniadze na kilka
lat przed $miercia kupil w powiecie wotkowy-
skim wiosk¢ Chorowszczyzng, dokad w r. 1819
przenidst si¢, a z nim Kozierowski z Zona,
z dzieémi, z calem gospodarstwem. Tutaj na
cztery lata przed $mierciag poety poznat go ks.
Kornitowicz, nauczyciel szkoly z sasiedniego
miasteczka Lyskowa, ktory w pamictniku swoim
zapisal duzo drobnych szczegdlow zjego starosci.
Staro$¢ to byta spokojna, zdrowie mu stuzyto
do samej $mierci, mial przy sobie rodzing, ktoéra
w nim widziala swego dobroczynce, wiesniacy
go kochali, a przeciez spokdj ten byl zaprawny
smutkiem, ktory z réznych zapewne wyptywal"
przyczyn. Karpinski miat woéwczas lat przeszio
80, a tacy ludzie juz dla tego nie bywaja weseli,
ze rzadko kiedy spotykaja réwiesnych towarzy-
szy mlodosci, ktorej wspomnienia sg dla cztowicka
zapasem wesolosci na cate zycie. Podzniejsze
wspomnienia z czasOw ostatniego rozbioru kraju
i wojny 1812 r. byly przykrej natury i musialy
si¢ takze nie mato przyczynia¢ do melanckolji,
trapigcej Karpinskiego. Rozrywka w tym smutku
bylo dlan czytanie, rozmowa z przyjacioimi, cig-

*) Fr. Proclinicki. Karpinskiego,"
str. 47.

**) Byl wtedy Karpinski
rzystwa przyjaciotl nauk, jako jego czlonek (mianowany
jeszcze 1800 r.) Posiedzenie to i pobyt Karpinskiego
w Warszawie opisat p. F. M. w ,Przyjacielu ludu" z r.
1838 (Leszno — Nr. 41 str. 327). Przytocz¢ wyjatek ztego
opisu, malujacy nam posta¢ sedziwego poety: ,,Odczytat
juz byl starzec swoje zagajenie, zblizat sie i Potocki do
konca rozprawy, kiedy w tem jaka$ niespokojno$¢ ujrza-
tem ze strony Niemcewicza, jaka$§ niecierpliwo$¢, ktorej
sobie wyttdmaczy¢ nie moglem. Zrozumialem ja wreszcie;
zaledwie bowiem Potocki ostatnie wyrzekt stowa, powstat
Niemcewicz i dono$nym zaw-otal glosem: ,,Panie Karpin-
ski, prosim migdzy siebie, prosim
miejsce, zaszczyci¢ tasze grono." ZwrodciliSmy oczy w stro-
n¢, ktora Niemcewicz wzrokiem swym oznaczal, i ujrze-
lismy przy drzwiach jaka$ niska, potulna figurke, ktoéra
zawstydzona tak publicznem wezwaniem, coraz gigbiej
zakatek. Trzeba bylo powtdrnego
aby zmusi¢ nareszcie Karpin-

,»,0 zyciu Fr.

na posiedzeniu Towa-

zaja¢ nalezne mu

chronita si¢ w swgj
wezwania Niemcewicza,
skiego do udania si¢ na miejsce wskazane... Szedlpowoli
blady i wychudly staruszek, w zielony surdut zpetlicami
przybrany, opierajac si¢ na grubej i1 wysokiej trzcinie
z gatka kosciana. Pomigszanie jego bylo tak uroczem,
kroki juz drzace. Rozatgpowano si¢ wszedzie przez usza-
nowanie dla tego zgrzybialego kochanka Justyny."



gnienie kabaly lub wreszcie gra w karty z wnu-
kiem Franciszkiem, a to z umowa, aby cata
wygrana tak jednej, jak drugiej strony szta na
zapomoge dla biedniejszych wiesniakéw*). Cza-
sami jednak ozywiatl si¢ niespodzianie, i byt do
podziwienia zartobliwym. Z dawniejszych znajo-
mych mial w sgsiedztwie tylko Ignacego Siche-
nia, starost¢ krzemienezuckiego, ktory go czasem
odwidzat. Oprécz niego do najlepszych swoich
przyjaciot zaliczat Karola Prozora Oboznego
W. Ks. L. jedn¢ z najszlachetniejszych postaci
z konca X VIII w. szefa Stryjeniskiego, ktérego
przesliczng charakterystyke podaje w swoich pa-
mie¢tnikach (str. 170) i Marcina Badeniego.

Na dwa tygodnie przed $miercia poczut
jakie$s dolegliwosci, ktore przy pomocy lekarskiej
predko ustaly, czut jednak zblizanie si¢ $mierci,
bo przyjat sakrament. Nast¢pnie zapadl w sen-
nos¢, ktora go przez kilka dni trzymata, az
wreszcie niepostrzezenie usnal na wieki w pia
tek rano o 4ej 16go wrze$nia 1825, liczac lat
84**). Pochowano go na cmentarzu lyskowskim
z okazato$cig, na jaka miasteczko zdoby¢ si¢
moglo. Thimy ludu towarzyszyly obrzedowi po-
grzebowemu. Na grobowcu podiug zyczenia poety
potozono napis:

,»Oto moj dom ubogi.“

Od zamieszkania w kolonji, Karpinski po
piesniach religijnych nic prawie nie pisat z poezji.
Wiemy juz o wierszu do Repnina; na poczatku
panowania Pawla napisat wiersz pt. ,,Zale Sar-
maty na grobie Zygmunta Augusta/! w ktorym
ubolewajac nad upadkiem ojczyzny, kruszyt pidéro
i na wieki rozstawal si¢ z poezja. Istotnie potem
nie pisat juz wierszy, z wyjatkiem kilku drobnych
okolicznosciowych. Z rzeczy proza pisanych na-
leza do tej epokinastgpujace: Tlhumaczenie dzieta
francuskiego p. Michaud ,,Wiara, prawa i oby-
czaje Indjanow," ,Rozmowy Platona z uczniami
swojemi." rzecz ofiarowana cesarzowi Aleksan-
drowi I, a za ktéra otrzymat od cesarza zlotg
tabakierke; ,,Dzieciom dla ich rozrywki i nauki,"
krotkie opowiadania z dziejow starozytnych; na-
reszcie Pamigtniki, ktéorym dal byt tytut Hi-
storja wieku mego i ludzi, z ktoérymi zylem,"
a ktore przestat pisa¢ na 3 lata przed $miercia.
Co sig tyczy utworow dramatycznych: , Judyta“
tragedja bialym wierszem ,,Czynsz," komedja i
»Asceta" opera, nie wiem do jakiej epoki je za-
liczy¢; moznaby przypuszczaé, ze pisane byly
przed osiedleniem si¢ w Krasniku, gdyz watpli-
wa rzecz, aby w le$nej kolonji przyszta byla
Karpinskiemu ochota pisa¢ dla sceny, od ktorej
byt tak daleko; wszakze nie zawieraja si¢ one
w wydaniach dziet jego z 18 wieku. Watpliwos§¢
t¢ zostawiam nierozstrzygnig¢ta, nie sadzac, aby
wiele zalezalo na jej rozwiazaniu.

Utwory Karpinskiego miatly mnostwo wy-
dan oddzielnych i zbiorowych. Podaj¢ spis tych
wydan na podstawie bibljografji Estrejchera,
Obrazu bibljograficzno-historycznego Jochera (pie-
$ni religijne) i wreszcie tego, co sam widziatem.
Positkowatem si¢ takze notatami $p. Cyprjana
Walewskiego, ktorych taskawie raczyt mi uzyczyé
p. Estrejcher, dyrektor bibljoteki Jagiellonskiej.

Zabawki wierszem i przyklady obyczajne.
T. I. Lwow 1780.

*) W testamencie, mianujac gtownym spadkobierca
sjNroim Franciszka Kozierowskiego, wtozyt nan obowiazek

optacania podatkow Kornito-

rzadowych za wtoscian.
wicz ,,O zyciu Fr. Karp.“ 66.

**) Kornito wicz. 65.
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Zabawki wierszem 1 przyktady obyczajne
po drugi raz przedruk, we Lwowie 1782. T. L.

Zabawki  wierszem 1 prozg. Warszawa
u Girolla 1782 T. I i 1L

Zabawki wierszem 1 proza. Warszawa
u Grolla 1783 T. IIT i IV.

Zabawki wierszem 1 prozg. Warszawa
u Grolla 1786. T- V. i VL.

Zabawki wierszem 1 proza. Warszawa
u Grolla 1787. T. VII.

Podr6z do Krakowa, w drukarni J. lv. M.
1788 r.

Zabawki wierszem 1 proza.
u Groélla 1590. T. I, II, 111, IV.

Warszawa

Pie$sni nabozne przez F. K. w Wailnie
w druk. J. K. M. 1793.
Piesni nabozne przez F. K. w Wilnie

w druk. Akademickiej 1795.

Pies$ni nabozne przez F. K. Krakow w druk.
Szkoty gltownej 1798.

Zabawki wierszem i proza przedrukowane
bez wymienienia miejsca druku 1803. Tomoéw IV.

Wiara, prawa i obyczaje Indjandéw przez
Fr. Karp. Lipsk 1803.

Dzieta wierszem i proza Franeiszka Kar-
pinskiego z popiersiem autora- Tomoéw IV. W ar-
szawa 1806.

Judyta, krolowa polska, tragedja.
1806.

Piesni nabozne przez F. K. nakladem To-
warzystwa typograficznego. Wilno 1819.

Poznan

Dzieciom dla ich rozrywki i nauki niektore
zabawniejsze historje z réznych dziejow S$wiata
zebrane przez Fr. Karp. Wilno. Naktad Aleks.
Zo6tkowskiego. 1820.

Dzieta wierszem i proza Franciszka Kar
pinskiego z wiadomos$cia o $mierci autora. Wro-
claw 1826.

Nabozenstwo codzienne dla mtodziezy chrze-
$cijanskiej z dodatkiem pie$ni Fr. Karpinskiego.
Wilno. Zawadzki 1828.

Psatterz Dawida przektad Fr. Karpinskiego.
Warszawa 1829. W koncu 25 pie$ni naboznych
i zwrotka do Boga.

Dzieta Fr. Karpinskiego naktadem Wale-
rjana Krasinskiego. Warsza. 1830. T.I. Na czele
o zyciu i pismach Fr. Karp. przez Kazmierza
Brodzinskiego.

Wiersz o powinno$ciach obywatela prze-
drukowany kosztem E. 8. i ofiarowany mlodziezy
polskiej. Krakow. 1830.

Dzieta Fr. Karpinskiego. T. V. Lipsk. Na-
ktadem Bobrowicza. 1835—6.

Pamig¢tniki Fr. Karpinskiego z r¢kopisu
wydat J. Morawski. Poznan, 1844.

Pamig¢tniki Fr. Karpin.
Lwow, 1849.

Dzieta Fr. Karpinskiego (wraz z pamig-
tnikami) w Bibliotece polskiej Turowskiego. Kra-
kow, 1862.

Franciszek Karpinski i jego pie$ni.
szawa. Lewinski, 1862.

Wydanie drugie.

War-

Dawida siedm psalméw wierszem spolszczo-
nych przez Karpinskiego. Lwoéw, 1872. Na pa-
miatke 100 letniej rocznicy rozbioru Polski.

Oprocz tego bez oznaczenia roku wyszty:

Laura i Filon.

Laura i Filon. Krakow.

O wielkosci Boga, wiersz przez F. K. ka-
pitana wojsk polskich str. 11.

Wiersz do Poczobuta, rektora Akad. wilen-
skiej i ks. Kundzicza z przypadku mostu spalo-
nego w Wilnie.

V.

(Pjozja Karpinskiego. Sielanki i piesni mitosne. Pie$ni
moralno-filozoficzne. Pie$ni obywatelskie. P.e$ni religijne
i psalmy. Ostateczne wnioski.)

Przystgpujac teraz do oceny dziet Karpin-
skiego, a wtasciwie jego poezji, winienem naprzod
podzieli¢ ja podtug czasu, a nast¢gpnie podtug
rodzajow. Podzial wedlug czasu wydaje mi si¢
potrzebny z tego powodu, ze nie dla wszystkich
utworéw poetycznych Karpinskiego miatem mo-
zno$§¢ w bjografji poety oznaczy¢é czas ich napi-
sania. Ot6z sadzg, ze tak zycie jak i poetycka
dziatalno$¢ Karpinskiego rozpada si¢ na trzy
gtowne peijody: pierwszy od poczatku tej dzia-
falnosci do wyjazdu do Warszawy na wezwanie
ks. Adama Czartoryskiego; drugi do chwili zer-
wania z nadziejami na protekcje krola i panow,
tj. do wyjazdu do Krasdnika; trzeci wreszcie,
obejmujacy ostatnig czg$¢ zycia poety. W pier-
wszym perjodzie jest Karpinski przedewszystkiem
$piewakiem Justyny i autorem sielanek, ktore
pierwsze stawe¢ mu zrobity. Précz wszystkich
sielanek (z wyjatkiem na rocznic¢ imienin zmarlej
ks. Teresy) nalezy do tego perjodu kilkanascie
piesni rozmaitej tresci, a wreszcie wiersz ,,Su-
mienie." W tym perjodzie zna¢ na utworach
Karpinskiego silny i nieprzetrawiony wplyw
fiancuskiej poezji. Do drugiego perjodu nalezag
piesni treSci moralnej, spotecznej i patrjotycznej,
kilkanascie erotykow objetych o0gdlna nazwa
piesni, przeklat psalméw, wreszcie stynny ,,Po-
wrot z Warszawy." W tym drugim perjodzie
jest Karpinski nieco samoistniejszym, a w nie-
ktorych piesniach zupetnie si¢ wyzwala z pod
francuskiego wptywu, i staje si¢ rodzimym S$pie-
wakiem. Do trzeciego wreszcie perjodu odnosza
si¢ prawie wylacznie piesni religijne, mniej wiecej
nastrojone na ton dawnej poboznej piesni pol-
skiej. W nich jest Karpinski zupeinie swojskim
poeta.

Co si¢ tyczy podziatu podiug rodzajow, to
za Brodzinskim dziele wszystkie utwory liryczne
Karpinskiego na milo$ne, obywatelskie i religijne,
dodajac do nich tylko jeszcze jeden dzial: piesni
moralno-filozoficznej tresci, jest ich bowiem tak
wiele, ze musza utworzy¢ dzial osobny. Podziat
ten ma t¢ dogodno$¢, ze do pewnego stopnia
idzie w parze z chronologicznym, milo§ne bowiem
piesni w znacznej czeSci przypadaja na epoke
mtodosci, piesni obywatelskie i filozoficzno-moralne
przewaznie na wiek dojrzaty, religijne wylacznie
na wiek podeszly.

Do mitosnej poezji nalezg sielanki i blisko
czwarta cze¢$¢ piesni  Wiele tych piesni pod
wzgledem tresci tytutem tylko rozni si¢ od sie-
lanek. I tu i tam krajobraz sielski mala gra
rolg, i tu i tam wylaczng tre§cia sa uczucia za-
wiedzionej lub tesknigcej mitosci. Ale pod wzgle-
dem obrobienia r6éznica jest znaczna, i stanowczo
przemawia na korzy$¢ piesni, pomimo, iz to sie-
lanki dotychczas robily najwieksza stawe poecie.
Przypatrzmy si¢ naprzéd sielankom i okre$lmy
blizej ich charakter, co si¢ jednak nie da zrobié¢
bez podania krotkiej genezy tego rodzaju poezji.

(C. d. n)



WYSTRZAL W OKO.

Nowe lla.
Napisat

JJAN JSTELLA JSAWICICI.

(Dokorczenie.)

Nastapito lato.
zOrawi

Wysoko nal goérami stada
gromadnem klekotaniem ogtaszaty swdj
przelot; nizej nad Ingoda krazyly jastrzgbie, za-
kreslajac swym polotem koliste figury w powie-
trzu. W lesie stycha¢ bylo puchanie gluszcow,
prze$wistywanie kulikdw, granie cietrzewi, skrze-
-ezenie zolny, oiurkanie dzigciota, i §piew ptaka
podobny do $piewu stowika. Chor ptactwa prze-
rozny wszedzie si¢ rozlegal, napeiniajac bory,
gaje, btonia i skatly. Nad brzegami rzeki czaple
stangly szeregiem jak posagi, niby straz nieru-
choma czatujac na ryby, pokazujace si¢ na po-
wierzchni wody. W powietrzu panowalta dziwna
spokojno$¢, gory i doliny pstrzyty si¢ od kwia-
tow, a powietrze bylo napelnione zapachami. Przy-
roda ne¢cita, zapraszata do zabawy, do przechadzki.

Pan sprawnik zebrawszy liczne towarzystwo
wyruszyl znowu na polowanie.
mnostwo; huk strzatow rozlegat si¢ ze wszyst-
kich stron; kazdy obarczony zwierzyna wracat
do domu. Nie byto tylko llendrychowa i Labanowa-

— Panowie, rzekt sprawnik, musimy wro-
ci¢ i poszukac¢ ich, bo moze ich spotkaé to samo

Zwierzyny bylo

co Chabarowa. Towarzystwo uznawszy stuszno$é
uwagi, rozsypalo si¢ po lesie umoéwiwszy sig, iz
strzalem dadzg znaé, jezeli znajdg zbtgkanych.
Z poét godziny uptynglo w napréznych poszuki-
waniach, wtem padl strzat raz z prawej, drugi
raz z lewej strony: towarzystwo rozdzielito si¢
na dwie czesciikazda poszta w kierunku strzatu.
Lecz jakiez bylo porazenie wszystkich, gdy zna-
leziono Hendrychowa i Labanowa tarzajacych si¢
we krwi, zabitych. Po twarzy krew plynegta; kula
ugodzita byta obudwu w oko j wyszta przez czaszkg.
Zabici lezeli na ziemi w ubraniu swojem, przy ze
garku i pienigdzach — wigc nie grabiez byla
powodem zabojstwa. Kto§ z przytomnych wspo-
mniat o strzelcu polskim, ktory powiedzial na
przesztorocznej zabawie, ze inaczej nie strzela do
grubego zwierza, jak tylko w oko. — To on, to
sprawa tego Polaka wyrzekli wszyscy, a zemsta
jest powodem. Jeden z towarzystwa dodal, iz za-
glebiwszy si¢ do lasu spotkatl czlowieka wyso-
kiego 1 barczystego, majgcego strzelb¢ na ramie-
niu; nieznajomy spojrzal na niego tak przeraza-
jaco, jakby go okiem chcial zabi¢, potem odwro-
cit si¢ i krokiem powolnym poszedl w gestwing.
Teraz zrozumiano, zkad pochodzita dziura w czaszce
Chabarowa. Przerazenie bylo ogolne. Wszyscy
zbiegli si¢ gromadg, bojac si¢ wraca¢ do miasta
w pojedynke. Na czele szedt sprawnik i jego to-
warzysze zbrodni dokonanej na biednym strzelcu,
przestraszeni niezmiernie, bo trzech juz z towa-
rzystwa ich stracito zycie.

— Ale to by¢ nie moze, moéwit sprawnik,
wszakzeSmy go pozostawili bez zycia na miejscu!
Czyzby odzyl? potrzeba bedzie jutro zrobi¢ oblawe
i zlowi¢ rozbdjnika.

W chwili, gdy schodzili z géry, z dolin juz
znikaty ostatnie promienie stonca, a szczyty btysz-
czaly jeszcze jak glowy Swigtych na obrazku;
obtoki zo6tkly i co chwile Inaczej si¢ farbowaty.
"Wtem na urwisku skaty, oddalonej zaledwo na
jakie pieédziesiat krokéw od drogi, pokazala si¢
czarna figura. Mimowolnie zwrodcili wszyscy oczy

na to zjawisko, lecz w tym momencie rozlegi
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si¢ strzal, i kozacki oficer Pietrow padt ugodzony
kula w oko. Przestrach byt tak wielki, iz wszyscy
pobiegli ku miastu rzucajac nieboszczykow, kto-
rych niesli do domu.

Na drugi dzien z rozkazu gubernatora okoto
czterystu uzbrojonych ludzi wystano na obtawe
do lasu. Obtawa zaczgla si¢ od doliny, gdzie da-
wniej mieszkal Czoborski. Na miejscu domu zna-
leziono tylko wyzigble zgliszcza. Caty dzien prze «
trzgsali las we wszystkich kierunkach, lecz ni-
gdzie nawet §ladu Strzelca nie znaleziono.

Mozna sobie wyobrazi¢, jaki wmies$cie ruch
powstal po tak niezwyklym wypadku; jedni byli
za tern, zeby S$ciga¢ Czoborskiego, robi¢ oblawy
1 wyznaczy¢ cen¢ za jego glowe, drudzy mowili,
7ze to byta zemsta za niezasluzona i niesprawie-
dliwg kare, i w oczach ich nieszczegsny wygnaniec
urést na bohatera, bo sita i energja niezmiernie
imponuje Moskalom, i obudza w nich poszanowanie.

Przestrach pozostalych pigciu wspolnikow
zbrodni, bg¢dacych przy zyciu, byt nie do opi-
sania. Zamkneli si¢ w domu; nikt z miasta nie
wychodzil, zacze¢li unika¢ jeden drugiego i szu
mne orgje ustaty.

W koficu lata kupiec Safjanéw musial udaé
‘si¢ za Nerczynsk do kozackiej wsi Gorbiecy nad
Szytka. Tam Oroczanie, dzikie plemi¢, sktadali
w tym czasie jarak czyli podatek, i zaopatrywali
si¢ u kupcow w proch , make i inne potrzebne
im rzeczy, za wszystko placac skérami. Zebra-
nia te nazywajg si¢ sutgan czyli jarmarki. Sa
fjanow lgkat si¢ jechac pocztowa droga, i dla tego
zabrawszy towary ktora
plynac po Ingodzie mogta go zawie§¢ az na miejsce.

Raniutko tratwa odbila od brzegu. Prad
niodst ja szybko pomiedzy skaty. Gruba mgta za-
legta nad okolicg tak, ze przez nig brzegdéw nie
mozna bylo widzie¢; lecz okoto 10 z rana mgta
rozrzedzita si¢ i podniosta si¢ do blgkitu nieba,
ksztaltujac na niem owe tabedzie, gaski i zagle,
ktorych ksztalty obloki przyjmuja. Stonce si¢ po-
kazato. Rzeka ptowo zielonego koloru niby wstazka

swe siadl na tratwe,

rozwiana wiatrem, krecila si¢ migdzy goérami obro-
stemi borem. Fala pr¢dko unosita
potokow, ktore

statek mimo
huczac po kamieniach miedzy
drzewami wpadaja do rzeki. Na brzegach w wi-
klinie skrywato si¢ mnostwo dzikich gesi i ka-
czek, ktore przestraszone zblizeniem si¢ tratwy,
z krzykiem i kwakiem trwogi ulatywaty nad woda
w inne bezpieczniejsze miejsca.

Przyroda byta tak pigkna, ze wszyscy ja-
dacy stane¢li na tratwie, i ciekawie przypatry-
wali si¢ cudownej panoramie co chwila zmienia-
jacej sie. W jf-dnem miejscuna brzegu stata zo6tta
skala jakby utworzona ze =zbicia i nagromadze-
nia architektonicznych stupdw; sosna uczepi-
si¢ prostopadtej $ciany, wysoko podniosta
swga iglastg korong. Okoto sosny stal wysoki mez-
czyzna, ubrany po syberyjsku w kozuchu i untach,
to jest rodzaju cizem

conych do nogi.

wSszy

skorzanym wlosem obro-
Safjanéw patrzal na tego czlo-
wieka z poczatku obojetnie, lecz wtem krzyknat
z przerazenia, gdyz poznat Strzelca, ktorego ka-
towatl. Jednoczes$nie nastapil wystrzal, i kupiee
potoczyt si¢ do rzeki ugodzony kula w oko. Strze-
lec odwrécit si¢ i spokojnym krokiem zstapil ze
skaty, 1 znikt z oczu przerazonych podr6éznych.
Wiadomos$¢ o tym wypadku wstrzasneta na
nowo calg spotecznoscig Czyty. Nikt juz nie wat
pit teraz, ze jest to kara, ktéora spadata na spraw-
coOw zbrodni. Pozostali przy zyciu zbrodniarze
trzg$li si¢ ze strachu na samo wspomnienie o
strzelcu. Sprawnik az posiwial z niepokoju, cho-

dzit codziennie do cerkwi, zrobil si¢ potulnym,
grzecznym dla wszystkich, a s¢dzia prosil o prze-
niesienie go do Barguzynska, zeby oddali¢ si¢ od
strasznego wroga, ktorego schwyta¢ bylo niepo-
dobna, bo wszystkie oblawy nie doprowadzity do
zadnego skutku.

Sedzia Poluszkin mieszkat w domku na krancu
zachodniej cze¢$ci miasta. Byl to wielki lubownik
kwiatow; mial tadny ogrodek i codziennie z rana,
zaledwo stonice wstato, zajmowat si¢ ich pielegno-
waniem i polewaniem. Jednego poranku wyszedt
z domu wedtug zwyczaju do ogrodu. W powie-
trzu rozlane byly upajajace wonie;
cito i grzato tern tagodnem S$wiatlem i cieptem,
ktore zsyta na ziemi¢ przy jej przebudzeniu sig;
przyroda cata usmiechatla si¢ do cztowieka; ptaszki
$piewaly swa modlitwg¢ poranng. Wtem co$ za-
szeleScialo w krzewie bcu. Sg¢dzia zwrdcil oczy
w t¢ stron¢ i obaczyl postaé Strzelca, ktory po-
dniéstszy swa straszng strzelbe, czekal az s¢dzia
pozna go dobrze. Przerazony tern zjawiskiem se-
dzia wykrzyknat:

stonce $Swie-

»czort“ i chcial uciekaé, lecz
kula ugodzita go w oko, a strzelec
szybko przez parkan,

przeskoczyt
dosiadt konia uwigzanego
okoto ptotu, i w chwil kilka znikngt w zaros$lach
gor otaczajacych Czyte.

Te tak czeste zabdjstwa dokonywane przez
jednego i tegoz cztowieka, zniewolily guberna-
tosa do powickszenia ceny za gloweg Czoborskiego,
lecz zdaje si¢, ze lud okoliczny protegowat go
z nienawisci do sprawnika, bo chociaz i byli lu-
dzie co go widzieli w lesie i we wsiach okoli-
cznych, dokad przychodzil kupowac chleb i proch,
lecz nikt nie chciat go schwytac.

Pozostali trzej wspolnicy *postanowili ucie-
ka¢. Sprawnik podatl prozbg¢ o przeniesienie go
do Tomska, a Lawrow na zadanie wtasne zostat
przeniesiony do Irkucka.

Ten ostatni wiedzac, iz Czoborski nie strzela
inaczej w swego wroga jak w oko, najagt dlugi
woz, w ktorym polozyt si¢, postanowiwszy przez
caty czas przejazdu glowy nie podejmowac inigdzie
nie wysiada¢. Obok siebie kazat polozy¢ zapasy
jadta i beczutki wodki, i lezagc w powozie wyje-
chat z Czyty. Dwa dni jechal zachowujac naj-
wieksza ostrozno$é. Dnia trzeciego, gdy juz byt
o par¢ wiorst od Czyty, kolo powozu uderzyto
o wielki lezacy na drodze, si¢
przechylit i barytka wodki wyleciala na ziemig.
Zerwal si¢ Lawrow, zapomniawszy swoja ostro-
zno$¢ i zaczal lajaé woznice, gdy wtem niedaleko
powozu zobaczyt dtugag figure Strzelca z podnie-
siong strzelba. Czasu nie bylo do schowania sig¢;
wystrzal rozlegt si¢, a przestraszone konie po-
niosty trupa Lawrowa, ktéremu kula roztrzaskata
czaszke przeszediszy przez oko.

kamien woz

Jerszow porzucit wszystko, przebral sie
nie do poznania i kupiwszy konia w noc pdzng
wyjechat z Czyty na zachdod do Omska. Szczescie
mu postuzyto, 1 po ucigzliwej podrézy dostal sig
do portu zbawienia, gdzie byl pewnym iz go nie-
dosiggnie rg¢ka msciciela.

Sprawnik z nieopisanym niepokojem wygla-
dat przeniesienia swego. Lato juz si¢ skonczylo.
Nareszcie przyszto dilugo oczekiwane przeniesie-
nie. .Sprawnik nikomu o niem nie moéwil i ni-
komu si¢ nie zwierzat o dniu odjazdu. Wystatl
tylko z miasta Zzon¢ i dzieci, i czekal odpowie-
dzi, kiedy stang na miejscu. Strach tak owtadnat
calem jego jestestwem, iz zamknawszy si¢ w domu
nieraz ptlakat lub wpadajae
w bezsilng wSciekto§¢ tlukt meble i naczynia, i

godzinami catemi,



ofiarowywal tysiac iubli z wlasnej szkatuly za
zlowienie tego Strzelca.

Nareszcie w noc ciemna kazal przyprowa-
dzi¢ sobie dobrego konia, i wyruszyl z Czyty ku
Bajkalowi nie pozegnawszy si¢ z nikim, bo si¢
bal, Zeby wies¢ o wyjezdzie jego nie doszla do
strasznego Strzelca.

Wysokie gory polamane i potrzaskane w fan-
tastyczne ksztalty obramowuja jezioro bajkalskie.
Widoki brzegéw sa nieporéwnanej pieknosci. Skaly
lamane, proste, krzywe zdobig brzegi. Zaczawszy
od liszajcow i od mchéow, ktéore niby makaty i
bogate kobierce wysScielaja skalne nisze i komory,
upieksza je cale kroélestwo roslin. Modrzewie,
sosny, brzozy i wierzby zielenig si¢ na wierz-
chotkach i na stokach. Mnéstwo drzew powalo-
nych $wiadcza o gwaltownos$ci wichréow na je-
ziorze. Tam sterczy pien, 6wdzie korzenie, tam
drzewo nachylilo sie¢ nad woda, owdzie rozpo-
starlo baldachin konaréw, a pod nim kwitna al-
pejskie rosliny i Swiegocze ptaszyna. Przyladki
sa poszarpane i porysowane woda i piorunami.
Woda roztrzasajac si¢ o kamienie, pokrywa je
piang, huczac ponuro. Woda jeziora bajkalskiego
ma kolor szmaragdowy, jak w naszem Morskiem
Oku.

Parostatek z Listwienniczej, gléwnego portu
Bajkalu wyplynal juz ku Posolskowi pierwszej
przystani. Brzegiem jeziora dazyl jezdziec, na
spienionym koniu sadzac przez rowy i kamienie,
Zeby nie sp6zni¢ si¢ na parostatek, ktory tylko
ua kwadrans zatrzymuje si¢ w przystani.

Byl to sprawnik. Pieé jeszcze minut i juz
bedzie na statku, okropna zmora, ktéra go du-
sila, spa¢ nie dawala odbierajac spokojnosé¢ juz
ustapi, lepsze zycie w przyszloSci usmiechalo sie
jemu, tam za jeziorem czekala go Zona i dzieci,
tam zacznie Zycie inne, uczciwe...

Wtem kon skoczyl w strone¢ przestraszony,
i nieprzygotowany jezdziec zlecial z siodla. Spra-
wnik podnidst si¢ z ziemi, wtem z boku uslyszal
chrzest jakby odwiedzionego kurka, spojrzal,
a przed nim stal strzelec z podniesiona strzelba
i z okiem, w ktéorem palal ogien nieugaszonej
zemsty. Sprawnik upadl na kolana i zlozyl rece
blagalnie. Strzelec lufy opuscil nizej, potem za-
grzmial wystrzal i sprawnik upadl na znak ugo-
dzony kula w oko. Strzelec spojrzal spokojnie,
poszedl do trupa i plunawszy mu na twarz wy-
rzekl: ,,A to moja mowa pogrzebowa nad toba
psie moskiewski"; potem odwiazal konia spra-
wnika, ktéory zaczepil sie uzda za krzaki, dosiadl
go i znowu puscil sie¢ na poludnie.

Odtad o nim nikt juz wiecej nic nie styszal.

Koniec.

Tprastleso cechow u Polsee

przez
j*R ANCISZKA jISAWEREGO /VLLARTYNOWSKIEGO.
(Cigg dalszy).

Juz sam zewnetrzny charakter Sredniowie-
cznego miasta i owa wyrazisto$¢ jego ksztaltow,
tak harmonizujaca z calo$cia obrazu, daje nam
poniekad wyrazne Swiadectwo szeroko rozwinie-
tego zycia grodzkich mieszkancow. I rzeczywiscie
tak bylo w istocie. Nie moéwiac juz o innych a
tysiacznych objawach owego Zycia, musimy wy-
znaé, ze $rednie wieki pod wielu wzgledami malo
sie roznily od czaséw dzisiejszych, a kto wie, czy
w wielu razach nie staly od nas daleko wyzej.
Kiedy my dzisiaj dazac do wytworzenia stowa-
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rzyszen tak rzemie§lniczych, handlowych, jak nau-
kowych i literackich, poczytujemy to sobie naj-
czeSciej za nasz wynalazek i chwale nasza, uwa-
zamy za nowo$¢, — Srednie wieki znaly dosko-
nale ten sposéb publicznego Zzycia. Szczegél-
nie miasta bardzo tu wyraznie wystapily. To tez
patrzac nawet pobieznie na Zycie S$redniowiecz-
nego mieszczanstwa, nie ujdzie pewno niczyjej
uwagi, Ze ono polegalo na rozlicznych stowarzy-
szeniach tak Swieckiej, jak i religijnej treSci. Wiec
obok zakonéw widzi sie tam przerézne bractwa re-
ligijne, towarzystwa miloSci i opieki nad bliznim,
a co sie tyczy rzemiosl, to one powigzaly sie
w najzupelniej rozwiniete stowarzyszenia. Prawda,
ze dawne cechy rzemieSlnicze mozeby w niekté
rycli punktach swojej organizacji nie odpowie-
dzialy potrzebom biezacego stulecia, zawsze je-
dnak sa one nader interesujacem zjawiskiem, tern
bardziej, ze w zupelno$ci zado$¢ czynily warun-
kom zycia tamtejszych czaséw. To tez cechy i
bractwa skupialy w sobie wszystkich mieszkan-
cow grodzkich, a razem wzi¢te one stowarzy-
szenia przedstawialy gmine, pojmujaca najzupel-
niej swoje znaczenie i zadanie. Kazdy wiec mie-
szkaniec miejski czul si¢ znaczaca jednostka swo-
jego stowarzyszenia, ktére w razie potrzeby nio-
stlo mu pomoc, czuwalo nad jego dobrem i mie-
niem, i baczylo na domowe i publiczne postepki.
Dobro stowarzyszenia bylo dobrem kazdej jego
jednostki i odwrotnie; stad wlasnie widzimy
w Srednich stuleciach owo namietne dazenie do
stowarzyszen, tak, Ze wigzali sie w nie nietylko
rzemieSlnicy i zwykli mieszkancy miejscy, ale na-
wet arty$ci i literaci Owcze$ni i w ogéole cala
ludnos$é¢ grodzka.

Jakkolwiek stowarzyszenia religijne, jak za-
kony i bractwa Sredniowieczne, nie naleza do za-
kresu niniejszej pracy, przeciez musimy i o nie
potraci¢ mimochodem, a to ze wzgledu,
daly impuls stowarzyszeniom, czyli cechom rze-
mieSlniczym Srednich stuleci.

KoS$ciol skupial w sobie wszystkie kierunki
spolecznego i towarzyskiego zycia, ogarnial i
ksztalcil wszelkie rzemiosla, ktore z razu odpo-
wiadaly zaledwo miejscowym potrzebom tej lub
owej kongregacji religijnej, nie myslac wcale o

iz one

szerszym wplywie na okolicznych mieszkancow.
W miare jednak, o ile si¢ rozwijalo zycie klasz-
torne, roslty jego potrzeby, a za niemi postepo-
waly rézne wynalazki i ulepszenia rzemiosl. Sto-
warzyszenia takie oparte na wzajemnem uzupel-
nianiu potrzeb zycia swojego, szerzac nauke¢ Chry-
stusa pomiedzy poganskiemi ludy — zaszczepialy
z nia razem nowe spoleczne pojecia, i rzemiost
wszelakich znajomo$é krzewily. Wiec zycie kla-
sztorne rozsiewalo naokol zdobycze swojej pracy
i wiekowych spostrzezen, a ziarna takie rzucone
na surowe niwy ludéw rozmaitych, w nastepstwie
wiekow rozwinely sie szeroko, staly sie cywili-
zacyjnemi pierwiastkami czlowieka.

Jezeli ktory z zakonow, to niezawodnie
cysterski najwicksze tu polozyl zastlugi. Cystersi
bowiem, rozwingwszy si¢ na poludnio-zachodzie
Europy w XII i XIII stuleciu — wytworzyli
w swoich osadach zupelnie rozwini¢te gospodar-
stwo ; stad widzisz tam obok ascety dobrego rze-
mieslnika, obok rzecznika wiary $wietej, nauczy-
ciela uprawy roli i sadownictwa. Kazda kongre-
gacja cysterska ksztalcila w lonie swojem wszyst-
kie czynniki umiejetnego gospodarstwa i prze-
myshu, odpowiadajacego o6wczesnym potrzebom.
Wzglednie za$
rolniczo - przemystowej

do celu swojego bytu, Cystersi
dzialalnos$ci nie zamykali

w murach klasztornych, ale ja szerzyli po oko-
licznych przestrzeniach. Jakoz z razu zakonnicy
owi, skladajac sie li tylko z duchowienstwa i braci
klasztornych, rézinego rodzaju rzemiosl i zatru-
dnien uprawiaczy, — w nastepstwie zmienili ten
tryb zycia, przez zaprowadzenie rzemieSlniczych
kolonij po rozmaitych osadach przyleglego tery-
torjum ziemi. Wiec stolarze, szewcy, ciesle, bu-
downiczowie i inni rzemie§lnicy $wieccy, wyéwi-
czeni przez Cystersow, zostawali pod kierownic-
twem jednego majstra, ktérym bywal zawsze
braciszek klasztorny. Kolonja taka rzemieSlnicza
zostawala pod bezposSredniem zwierzchnictwem
wlasciwego klasztoru, a czyniac zado$¢ potrzebom
zakonnego gospodarstwa, wplywala jednoczesnie
na rozwiniecie si¢ rzemiosl w posréd miejskiego
ludu.

Poniewaz Cystersi z rolnictwem i rzemio-
stami zaprowadzali szkoly wszedzie, gdzie tylko
ich wplyw siegal, wiec i skutki takiej pracy
przyniosly wielkie owoce. Do$¢ tu powiedzieé, ze
juz w XTT wieku, pod wplywem tego zakonu
powstaje we Francji zwiazek pod nazwaniem
pontifices, majacy na celu budowanie drég i
mostow. Nastepnie znowu opat Wilhelm z
Hirschau organizuje w Regensburgu stowa-
rzyszenia rzemie§lnicze (Bauhiitte), ktorych
czlonkowie skladali si¢ wylacznie z §wieckich lu-
dzi. To tez prawie roéwnocze$nie widzimy rze-
mieS$lnicze korporacje powstajace w St. Gallen,
Hirschau, Herisfeld, Laon, Fleury, Reims, Hil-
desheim i wielu innych miastach poludniowo-za-
chodniej
stulecia stowarzyszenia owe wydajg z siebie na-
der donioslego znaczenia cech budowniczy, ktéry
stwarza najpotezniejsze katedry ostrolukowego
charakteru. W takich to stowarzyszeniach zro-
dzily si¢ owe indywidualne zasady sztuki ostro-
lukowej, obok ktorej pod wzgledem samodziel-
nosci mysli, stana¢ moze tylko sam jeden klassy-
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cyzm hellenski.

Z tego coSmy dotad powiedzieli widzimy,
ze cechy rzemie§lnicze wypielegnowane zostaly
przez duchowienstwo klasztorne, zwlaszcza przer
zakon cysterski, a tak raz powstale stowarzy-
szenia owe, pomimo, Ze pézZniej staja si¢ niebez-
piecznemi dla ustroju feodalnego panstwa, prze-
ciez z biegiem czasu ustawicznie si¢ rozwijaja.
Przyczynil si¢ do tego wiele gniotacy system cie-
mnych rzadéw, w obeo ktorych tylko tak silnie
uorganizowane korporacje jak cechy, mogly $mie-
lej czolo postawié, i zdobywaé¢ dla siebie coraz
to szersze prerogatywy prawne. Stad wladnie i
ludno$¢ danych okolic, widzac korzystniejsze wa-
runki cechéw, nizjwlasne, — ustawicznie zaczyna
do nich naplywaé.

Nie wdajac sie w historyczny przebieg ce-
chéw, szczegélnie obcych, notujemy tutaj, Ze i
nasze stowarzyszenia rzemieSlnicze nie innym
sposobem wyrosly. Takie n. p. osady jak: Pie-
kary, Rataje, Zduny, itp. niewatpliwie otrzymaly
nazwiska swoje od pierwotnych kolonij rzemiesl-
niczo — rolniczych, wychodzacych z lona klasz-
torow, albo zamozniejszej §wieckiej wlosci. Na-
zwiska tego rodzaju, stwierdzajace kupienie si¢
pewnego rzemiosla w jednej osadzie, stanowiacej
rzemieSlniczo-rolnicza kolonj¢ — stwierdzaja do-
statecznie S$redniowieczne miana ulic i réznych
dzielnic miejskich. AVidzimy powszechnie w owych
czasach przedmie$cia: Garbarze, ulice szewskie,
krawieckie, stolarskie, itp. zamieszkale prawie
wylacznie przez ludno$¢ jednego rzemiosla. Nazwy
takie, i powiedzelibySmy rzemiesSlniczy podzial



miast na ulice i przedmie$cia, zajete przez pewne
rzemiosta, w wielu miejscach jeszcze do dni na-
szych przetrwaly.

Jakoz kolonje rolniczo-rzemie$lnicze, staly
sie ogniskami zycia naszych rzemie$lnikow; w nich
gromadzily si¢ wszelkie wyroby rzemiost i prze-
myslu, w nich koncentrowala si¢ wszystka wie-
dza i przywileje przywiazane do pewnego cechu.
Miasto zatem S$redniowieczne, rozwiniete, mialo
pozoér federacji réoznych kolonij rzemies§lniczych,
z ktorych kazda byla pod zarzadem starszyzny
cechu, a wszystkie razem zostawaly pod zwierz-
chnictwem miejskiej wladzy, badZ bezposrednio
przez samo miasto, badz patronat szlachecki lub
urzad krélewski zloZonej z reprezentantéw miesz-
czanstwa. Konieczna wiec bylo rzecza, aby ustawy
cechowe potwierdzila wladza miejska lub kolla-
tor. Co si¢ jednak tyczy ustaw cechowych wie-
kszych miast, to one bywaly potwierdzane przez
samego krola. Stad tez cechy takich miast, jak
Poznania, Krakowa, Warszawy, Kalisza, Lwowa
itp., byly wzorem dla ukonstytuowania si¢ korpo-
racyj rozmaitych malych miasteczek. Szly one
zawsze za przykladem i wplywem gléwnych na-
szych grodéw. I tak n. p r. 1657 Jan Kazi-
mierz potwierdza ustawy cechéw miasta Kalisza,
podczas gdy w tych czasach tworzace si¢ na wzor
jego stowarzyszenia rzemieSlnicze w Kobylinie,
Krotoszynie i innych miastach wojewo6dztwa ka-
liskiego, zyskuja aprobaty kollatorskie.

Wprawdzie szlachta, ktéra czesto parali-
zowala spoleczne zycie miejskie,
dziala cechy rzemieSlnicze, a nawet uchwalami
sejmowemi nastawala na ich rozwiazanie, ze tu
przytoczymy statut krakowski z r. 1543, grozacy
wojewodzie stu grzywnami kary, jeSliby nie zniést
cechéw, — przeciez krolowie najczeSciej stawali
w ich obronie. Mieli oni wzglad na zaslugi rze-
mie$lnikéw, jakie pokla iali w obronie miast, w cza-
sie nieprzyjacielskich najazdéw. O wzgledach tych
poméwimy we wlasciwem miejscu, a teraz zwré-
cimy sie obecnie do najwazniejszych wlasciwosci
cechowych, ktorych rozwazenie blizsze pokaze

niechetnie wi-

aam rzeczywiste znaczenie owych Kkorporacyj.
(C. d. n)

DO 1ZY.

Izo! W piesni twojej tonie
Czarujacy urok, wdzigk —
Powiedz, powiedz w ktorej stronie...
Zkad twa lutnia, zkad ten dzwigk ?

Mysli twoich polot wzniosty,
Twoich pie$ni dzwigczny ton,
A z tych daréw dzi§ urosty,
AV obraz grozy ,Srebrny dzwon.“

1 ,,Przeklenstwo® grozne ,wieszcza,"
W szat bole$ci, straszny S$piew,
1 zwodnicza a zlowieszcza

Piesh ,,Rusalek," w cieniu drzew.

A ,Rok nowy" tam ,na niebie"
Stodka szczgscia mys$la tchnie,

1 ,Moj kwiatek," widzac ciebie
Opuszczonym w paczku schnie.

I ptynace chmurki mglawe,
Nad ich biegiem mysli roj, *
Marzycielki oczka tzawe,
Chca aniotkow ujrzeé stroj.

-Czyz wymieni¢ jestem w stanie
Ten utworow liczny zbidr?
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W mysli twoich oceanie
Spiewa piesni dzwigczny chor.

I w piesn lejac krople czaru,
Dzi$ $ciagnegtas znowu dtlon,
By tknaé¢ ,,Kwiaty nenufaru"
I jeziora zglebi¢ ton.

Piesn twa wszystko w sobie miesci,
Stodkie pienia, tgskny zal,

Mord, pozogi, j¢k bolesci.

1 szum cichy srebrnych fal.

Od wod glebi, do skal szczytu,
Po nad stromy rzeki brzeg.
Od otchtani do zenitu,

Mysli twojej raczy bieg.

Izo ! kiedy$ mnie si¢ zdato,
Ze wyréwnam piesni twej ;
Dzi§ mnie tylko pozostato,
Zerwa¢ struny Jutni mej !

U stoép twoich ich nie zloze.
Nadto slaby daja dzwigk,
Kecz milczeniem upokorze —
To ostatni juz ich jek.

W piesn twa Izo, — zyczg szczerze, —
Dalej strumien czaru lej;
A ja tobie dzi§ w ofierze,
Targam struny lutni mej!

Lwow d. 27 Stycznia 1877.

Sabina.

Gabryel Conroy.

BRET HARTA.

Tom drugi.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL XII

pojecia -Qalryela o grzecznoSci wyjasniajqg sie.

Po odwidzinach pana Dumphy, Zadne zdzi-

wienie nie moglo juz mie¢ miejsca w One horse
gulch; wiadomo bylo, ze wydarzy¢ si¢ musi jakis
szczgs$liwy wypadek Najzupelniej wystarczato to,

ze on, wielki kapitalista, szczg¢$liwy spekulant,

przebywat w One horse gulch! Wiadomos$¢, ze

dla wyzyskania bogatej nowo odkrytej srebrnej

zylty w Conroy Hill ma byé utworzone towarzy-
stwo, przyjeta byta jako rzecz zupeilnie naturalna
i sama z siebie wyplywajaca. Przytem z nalezyta
doktadnos$cig utozono teorje tego odkrycia.

Ze cala rzecz byta po prostu wielka speku-
$miato skom-

lacyjna sztuka Dumphyego, zZe na

binowanym planie cztowiek ten zamierzal rozbu-

dowa¢ One horse gulch, ze on to wtasnie odkryt

rudg¢, on takze teraz, rozwinawszy wielkie kapi-

taly, rud¢ owa przerabia¢ begdzie, i to w czysto

spekulacyjnych celach, ze on juz przed pigciu

laty wybral na narze¢dzie do tego Gabryela Con-

roy, obdarzonego przebieglym sprytem, i ze dwa
i p6t miljony Gabryela byty tylko przesadna forma

wynagrodzenia za oddane ustugi (dawszy tysiac

dolaréw rocznie, Dumphy wynagrodzilby go so-

wicie za udzielenie swego nazwiska), ze nakoniec
obowiagzkiem kazdego byto dazy¢ do wyzyskania

na swoja korzy$§¢ obecnych okolicznosci przez

podniesiesie wartosci gruntu, dopdki ,ogromna

ta banka mydlana nie pgknie,"—to bylo teorja je-
dnej potowy mieszkancéow One horse gulch.
stato liczne stronnictwo,

Po drugiej stronie

ktore najdoktadniej wiedziato wcale co innego; —
a mianowicie : rzecz cala byla czystym wynikiem
wypadku. Wiedziato, ze p. Piotr Dumphy powo-
do One

majacym zadnego zwiazku z obecna

tany zostat horse gulch w interesie nie

sprawa, ze
jednego dnia, gdy z Gabryelem wyszedt na prze-

chadzke¢ po jego udziale, dostrzegt dziwnie wy-

gladajace tam skaty i pomyslal, ze ,wyglada to

jak srebro"; ze Gabryel Conroy zasSmiatl si¢ na

to przypuszczenie, na co Piotr
si¢ nigdy,
swoja szorstka manierg w prowadzeniu intereséOw

Dumphy, ktory

nie $miat odwrocit si¢ i zgodnie ze

zapytat: ,,Chcesz pan siedm miljonow za wszyst-
kie swoje pretensje prawne i tytuly wtasnosci na
Gabryel,
wiecie jaki to cymbat!) przystat na to itym spo-

te grunta?" Ze (przeciez dostatecznie
sobem, moi panowie, pozbawil si¢ majatku, ktory
najnizej szacowany wart jest migdzy bra¢mi sto
pigédziesigt miljonéw!... Taka byla powszechna

teorja drugiej potowy mieszkancow One horse
gulch, obdarzonych bujng wyobraznig,
Tymczasem w ciggu nast¢gpnych tygodni po
pobycie pana Dumphy w One horse gulch, miej-
scowos$¢ ta ozywita si¢ w wysokim stopniu; przy
swietle tego stonca i dobroczynnym wplywie jego
obecnosci, nagle wynurzyly sig, jakby przez jedna
noc, belki i tarcice, stabe sktadowe czg¢$ci nowo-
powstajacych budowli. Na nagich pochytosciach

tancucha wzgoérkéw powstaty rozlegle zaktady

»Szmelcowni Conroy". Skromna jadalnia irestau-
Markle, jako

i nie

racja pani nie odpowiadajaca po-

trzebom zgodna =z terazniejsza wielkoscia

One horse gulch, zostata zaniedbana i powstat

wielki hotel. Ale tu napotykam nowe $wiadectwo
postepu miasta, a mianowicie, codziennie wycho-
dzaca gazete,

czach umieszczane

w ktorej o wszystkich tych rze-
byty sprawozdania, odznacza
jace si¢ liberalnos$ciag i elegancja. Tak pisaly nasze
,Times":
rani  “Conroy (House, ktoérego otwarcie
wtasnie nastapito, dyrygowany bedzie przez pania
Tjizanne 3)tarUe, ktorej talent jako chef de cuisine

w One horse gulch tak zaszczytnie jest znany,
jak i rzadkie jej zalety towarzyskiej uprzejmosci
i $wietnego osobistego wdzicku. W tej swej czyn-
no$ci wspomagang bedzie ona przez posiadajaca
dtugoletnie doswiadczenie pomocnice, pann¢ jSarg
LClark Pod wzglgdem

mierzy¢ si¢ ona moze z kazdym najdoswiadczen-

serwirowania jadla, $miato

szym."
Przy tych i innych wymownych dowodach
wzrastajacego wydoskonalenia publicznego gustu,
rychto uznano, ze stara brzydka nazwa One horse
gulch jest juz dla miasta niewtasciwa. Zapropo-
nowano wigc zmieni¢ ja na ,Silveropolis."
Tymczasem stanowisko technicznego kiero-
wnika nowych robdot, nominalnie i odpowiedzialnie
zajmowal Gabryel, chociaz rzeczywiste interesa i
czynno$ci wykonawcze zeSrodkowywaty si¢ w reku
jednego przez towarzystwo zamianowanego, prze-
czlowieka,

madrego, sprytnego dochodzacego do

polowy zaledwie wzrostu Gabryela. Zgadzalo sig
byt przyja-
pomimo ze

to z zyczeniem Gabryela, ktory nie
cielem prozniactwa, i towarzystwo,
mocno

powatpiewato o administracyjnych jego

zdolnosciach, rozumnie jednak wuznato =znaczny
jego wplyw na robotnikéw, jaki umial sobie zje-
dna¢ przez popularnos¢ swobodnego swego de-
mokratycznego obej$cia, i ciaglta gotowos§¢ w razie
potrzeby dopomozenia pot¢zna swa fizyczna sita.
Gdy robotnicy zauwazyli, ze ogromne powodzenie
Gabryela bynajmniej nie wplyngto na proste jego

obejscie, stal si¢ on ulubiencem wszystkich. Przy-



jemnos§¢ im sprawialo pokazywaé obcym tego

skromnego, bezpretensjonalnego poteznego olbrzy-
tak
przyczem dodawali,

ma, ktory samo jak oni i z nimi pracowal,
ze kopalnia w potowie do
dochodzi do

siedmnastu miljonéw! Gabryel zawsze byt skromny

niego nalezy, 1 ze majatek jego

i ostrozny, zdawalo si¢, ze bogactwo zniewalato
go do szukania ulgi w obcowaniu z towarzyszami
w mniej pomys$lnem znajdujacymi si¢ potozeniu.
Pewne lekcewazenie samego siebie, w zachowaniu
sig,

jego ukazujace gdy mowiono o jego boga-

ctwie, utwierdzalo wielu w wyzej przytoczonem
zdaniu, ze jest on tylko narzedziem spekulacji
Dumphy’ego.

Chociaz Gabryelowi przyznawano zawsze
maty i nieznaczny udzial w obecnym rozkwicie

One horse gulch,
byto dla
gminy, ze

to z drugiej strony znaczacem
szczegbdlnych moézgownic cztonkow tej
zaden z nich nigdy nie podejrzywat
zony Gabryela jako wspoldziatajacej. Dawno juz
poczytano za stanowczo uznane, ze przewaga jej
nad me¢zem zawiera si¢ w niewiesciem uroku,

towarzyskiej uprzejmosci i cielesnym wdzi¢ku.

Ze rozgrzany ozywczemi promieniami powodzenia
motyl ten lekko przeleci z kwiatka na kwiatek

i w koncu me¢za swego zostawi w One horse

gulch, szukajac zno$niejszego dla siebie otocze-
nia — o tern nikt nie watpit.
i sama z niemi

— Przepusci ona miljony

przepadnie — tak twierdzita miejscowa krytyka.
Z powodu widocznej Gabryela obojetnosci
wobec uczuwano ku niemu

wspolczucie niezupelnie wolne od pogardliwosci;

takich proroctw,

zupeilng jego nieczuto$¢ w przedmiocie watpliwej

reputacji zony, poczytywano za symptom zwat-

pienia zupelnie zawiedzionego meza. Nawet pani
Markle, ktéorej usilowania zjednania sobie przy-

chylnosci Olly, nadzwyczaj zimno byly przyjmo-

wane przez mtoda dziewczyng — nawet 1 ta
przyznawata, ze dom Conroy marnieje pod abso-
lutnemi rzadami tej cudzoziemki.

Ale wbrew tym szkaradnym przepowiedniom,
pani Conroy nie przepadta i nie okazywatla za-
dnej ochoty do opuszczenia swego malzonka.
Nowy dom zostal wybudowany z wlasciwag w tym
klimacie szybkos$cia, wsréd jodtowego lasu Conroy
Hill i w najgorg¢tszych dniach letnich czué¢ byto
od s$wiezych jeszcze belek aromatyczna won le-
$na. Tam kwitl dobry smak pani Conroy w kwie-
cistych materjach, ukazywal si¢ zawsze Swiezym
w biatych muszlinowych firankach i pieknych dy-
wanach ; tu takze, jako wyraz braterskiej mitosci
Gabryela,
dla Olly.

tele

sprowadzano fortepian 1 nauczycielke

Tam bywali najznakomitsi obywa-

hrabstwa, a nawet panstwowe znakomito-

sig,
pewnego

$ci, jak
One
towarzyskiem, i przekonano

tylko dowiedziano ze p. Dumphy

horse gulch do stopnia uczynit
si¢ o zaletach Mada
me Conroy. ,,Szanownyll Blank przy sposobno-
$ci odwidzin
objad i

dat w parlor niektore ze

swych wyborcow w gulch, jadl tam
»szanownyd4 sedzia Beeswinger opowia-
swych najciekawszych
historyj; putkownik Starbottle takze widziany byt
za stolem i ten syn Marsa, nie sam jeden tylko,
wyniost stad zywy podziw dla wdzickéw pani
domu, jakowy podziw zamierzal nawet w przy-
szlo$ci wyrazi¢ wymownemi slowami, ale oprocz
tego wyniost takze bardzo pochlebne wyobraze-
nie o wtasnych swoich przymiotach.

Sam Gabryel rzadko przekraczal prog tego
domu, wyjawszy by zje§¢ objad, lub noc przepe-
dzie. Gdy jednak, wskutek szczegdlnych zaprosin

Olly, zdecydowatl si¢ przyjs¢ tu w innej godzinie
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dnia, to zasiadat cicho w kacie za weranda, co
wyjasniat tern, ze obawia si¢ nadymié¢ krotka swa
czarng fajka.

— Nie troszcz si¢ o mnie, Julio, mawiat do
gdy jej kiedy zebrato
ze zaniechala wrodzonej

swej malzonki, si¢ na to,
swej dumy i z niespo-
kojnym wzrokiem krzata¢ si¢ koto niego poczy-
nata, — nie troszcz si¢ o mnie; mnie tu bardzo
dobrze na dworze. Poza domem czuj¢ si¢ daleko
lepiej jak w domu. Zawsze tak bywalo. Obawiam
si¢, ze dym mogtby osias¢ na firankach, a w ta-
kim razie... w takim razie—dodawal Gabryel uni-
kajac wzroku zony zadowolonej z tego, ze uznaje
dobry jej gust — w takim razie

mogtoby

przyjacidotkom
Olly i jej nauczycielce, to niespodobacd
si¢. Styszatem, ze dym tytoniowy tatwo osiada na
strunach fortepianu i sttumia zawarta tam muzy-
ke.

jestto

Fortepian to ciekawa rzecz. Styszalem, ze
rzecz tak delikatna i staba jak dziecko.
Dos¢ popatrze¢ na te struny, ktore tak si¢ placza
jak cugle zaprzegu w sze$¢ muldw — i wecale
mnie nie dziwi, ze cz¢sto placza sig¢ i rwa.

Nie byto

tryb zycia zony;

rzecza Gabryela bardzo zwazad

na ale gdyby to uczynil w tej
chwili, to przekonalby si¢, ze sa jeszcze inne in-
strumenta, ktorych delikatne struny réwniez pod-

legaja wstrzaénieniu i1 fatlszywym dzwigkom.

Ulubionem jego miejscem bylta dawniejsza
chatka, teraz prozna 1 szybko zblizajaca si¢
ku upadkowi. Na jej sprzedanie nigdy jednak

przysta¢ nie chcial, nawet gdy po wybudowaniu
dwoéch nowych domow stata

i niepigknym dodatkiem do

si¢ niepotrzebnym
jego
Chetnie tam przesiadywal przy opuszczonem ogni-

posiadtosci.

sku, w milczeniu palac fajke¢; nie wskutek senty-
mentalnego usposobienia $wiadomie czy bezwie-
dnie w n:m przebywajacego, ale poprostu wsku-

tek przyzwyczajenia.

Okoto tego czasu mozna bylo takze zau-
wazy¢, ze pewne ro6znice w uczuciach i smaku,
ktéorych istnienie napeinialo go nieokreslonym

smutkiem, powstaly migdzy nim a Olly i zwigk-
bardziej, i ze wskutek
migdzy nimi

szaly si¢ coraz tego po-
pozadany byt dla

jej dobra. Przy rozmaitych sposobnosciach oswiad-

wolny rozdziat

czal on to jej z wrodzona sobie otwarto$cig i bez
ogrodki. Gdy nauczycielka muzyki prosita go raz,
by si¢ przekonal o postgpach Olly, wymowit si¢
od tego zniezwykla grzecznoS$cia, wyraziwszy si¢
ogodlnikami, ze dla muzyki i tonéow brakuje mu
potrzebnych pojec.

— Jestem zdania, powiedzial, iz nie powinna
ona oglada¢ si¢ na moje rady. Dziecko powinno
przyzwyczaja¢ si¢
zdania, cho¢by to nawet rzeczywiscie na uwzgle-

obchodzi¢ bezemnie i mego
dnienie zastugiwato.

Tnnym razem, spotkawszy Olly przechadza-
dzajaca si¢ ze starszemi i znakomitszemu kole-
zankami, ktore zaprosila do siebie z Sacramento,
umknagt z drogi w boczng S$ciezkg, gdyz nagle
przyszlo mu na mys$l, nie bez bolesnege uczucia,
ze on ze swem poteznem cialem 1 cigzkim try-
bem mys$lenia bylby nie wtasciwoscia wsrod tego
mtodocianego grona.

Z drugiej strony, moze by¢ réwniez moze m
bnem, ze Olly, wskutek nowos$ci obecnego swego
potozenia i wskutek zwigkszonego powazania,
spowodowanego

bardziej

bogactwem,
0 uczuciach

zapominata coraz

i myslach swego brata, i
w daznosci swej ku temu, by go przywiazac¢ do
siebie, zwolniata nieco. Wiadomo jej bylo, ze
dzigki bogactwu posiadal on u kolegéw swoich wig-
cej powazania 1 pewnego

widocznego, chociaz

moze powierzchownego, szacunku. Obok nowego
zycia, ktore si¢ jej otworzylo, cigzkie jego 1 sta-
ros§wieckie maniery, tez

jako prostakowatos¢ i

brak wszelkiego wyksztatcenia , ktore z kazdym

dniem w wigkszej sprzecznosci si¢ ujawniatly,
coraz tez bardziej wrazliwie oddziatywaly na nia,
podczas gdy przedtem tylko jej kobieca czulosé
bywata tern dotknig¢ta. Rozrywki mtodego wieku
i hatasliwo$é nowych wrazen usuwaly wprawdzie
powoli to rozdraznienie; ale zawsze przepasé
migdzy nimi z dnia na dzien i z godziny na go-
dzing¢ zwigkszata si¢, az nakoniec pewnego dnia
wielce uradowang zostala oznajmieniem Gabryela*
iz przedsigwzial potrzebne $rodki do oddania jej
na pensj¢ do Sacramento.

Postanowienie to Gabryela z drugiej strony
zapowiadalo, ze tern robi

samem si¢ krok ku

urzeczywistnieniu dawno powzigtego zamiaru po-
drézy do Europy z ZzZona.

dla
Gabryel niepodobiefistwem bylto zatrzymac te plany

Poniewaz tak prostego czlowieka jak

w zupelnej tajemnicy, wi¢c Olly dostatecznie zna-
nemi byly te zamiary brata; byla zatem przygo-
towana do tego, ze Gabryel formalnie jej oznajmi
0 tern, jak to bylo jego zwyczajem. W skutek nie-
wlasciwego potozenia, w jakiem si¢ znajdowala,
irytowato ja to, ze Gabryel lubil rozszerzaé¢ sig
1 rozumowac¢ nad tern, co w oczach kazdego byto
jasnem 1 prostem.

Podczas jednej przechadzki wséréod wiecznie
zielonego lasu, przyszli oni do bardzo podrujno-
wanego starego domku. Tu Gabryel zatrzymat sig.
Olly spojrzala pobieznie na miejscowos$¢ i ruszyta
Gabryel

zrozumial co chciata powiedzie¢ tym ruchem.

ramionami. bardzo na nig uwazajacy,
— Prawda, ze nie jestto zadne pickne miej-

sce, Olly, powiedzial zacierajac sobie rgce; ale
takie mite chwile przezyliSmy tu... razem z toba,
Olly. Czy nie przychodza ci kiedy na mys$l owe
ciche noce, gdym powrdciwszy z miasta pracowat
nad tataniem twych sukienek! Czy nie pamigtasz
owego stanika, ktory ci jakby miedzianym dru-
tem pozszywatem?

I zasmiatl si¢ glosno, z catego serca, a jednak
zdawalo si¢, ze w $miechu tym drzat cichy fal-
Szywy ton.

Olly takze $miata si¢, ale wcale nie tak ser-
Gabryel

$ledzit kierunek jej wzroku. Nie latwo bylo w sa-

decznie jak brat i spojrzata po sobie.
mej rzeczy w postaci stojacej przed nim poznaé
owe dzikie, zaniedbane stworzenie, ktore jeszcze

przed niedawnym czasem w tej samej chatce u
Nie dlatego tylko, ze Olly

ze wlosy jej byly gustowniej

nég jego siedziato.
lepiej byta ubrana,
utozone — nie; wydawalo mu sig, ze cala jej
istota pod pewnym wzgledem wydoskonalita sig,
wyszlachetniala, takie
ktorych on sam naby¢ nie mogt.

I gdy tak na nia spogladal, wydatlo mu sig,

ze posiadata przymioty,

ze porusza si¢ w nim nieokre§lona nadzieja, ktora
si¢ dilugo karmit,
Olly,

ukochana

ulubione jego marzenie: ze
gdy wyrosnie, wyglada¢ bedzie jak jego

Gracja 1 tym sposobem w myslach
Zaszedl nawet tak da-

leko, iz przypomniatl krytyczne zdanie Johnsona

drugag mu siostr¢ zastgpi.

o takim hypotetycznym wypadku.

— To jest réoznica miedzy ludzka a zwie-
rzgca natura, powiedzial filozoficznie. Jamnik po-
zostanie zawsze jamnikiem, cho¢ doroslym psem
juz bedzie; ale z dzieckiem rzecz si¢ ma inaczej—
to jest wtasnie réznica migdzy rozumem, a in-
stynktem.

Ale Olly, ktorej ta scena przypomniata inng ,



okoliczno$¢, nie poszta dalej z Gabryelem w jego
wspomnieniach przesztosci.

Gabie,
czor, podczas ktorego przyszia
szy siostra Julia i tu, akurat tu, przy tych drzwiach

— Czy pamigtasz, rzekta, ow wie-

tu po raz pierw-
stan¢ta. Boze! jakeSmy byli zmigszani! a gdyby
mi kto wtedy powiedzial, Gabie, ze ty si¢ z nia
ozenisz... jabym go udusita!— wyrzekta w koncu,

pomyslawszy chwile nad wtasciwym a silnym
wyrazem.
Gabryel, ktory ze swej strony nie bardzo

Olly przypo-
tu przeszto$¢, pozbyt sie

byt zbudowany sposobem, w jaki

minata sobie przezyta

naraz calej swej sentymentalnosci 1 rozpoczat

uwagi swoje o przyzwoito$ci i1 grzecznos$ci.
— Nie powinna$§ mie¢ w ustach takich fra-

zesOw o duszeniu ludzi, powiedzial predko, to
wcale nie wtasciwe dla mtodej dziewczyny. Nie
dla tego, ze ja si¢ tem obruszam — dodat ze

zwykta swa dobrotliwoscia,—ale tylko wystawiam
sobie... gdyby ktora z twoich grzecznych matych
przyjacidtek, lub nawet nauczycielka twoja usty-
to?...

wiedzied.

szata Usigdz no tu, Olly, mam ci co§ po-
W ziat ja za reke 1 poprowadzit do nieocio-

sanego kamienia, ktory niegdy$ stuzyl za prog
w starym domku.

— Pamigtasz jeszcze zapewne, ciagnal dalej
biorac znowu jej reke¢, — ze zawsze zamiarem
moim bylo, gdybym natrafil na zyle, dwie rzeczy
wykona¢. Jedna z nich bylto da¢ ci wyksztalcenie,
druga odszuka¢ Gracje, jezeli
Byty drogi do
wszystkie nie podobaly mi si¢. Zawsze myS$latem,
tak blisko nas byto,

ta jeszcze jest na

Swiecie. rozmaite tego — ale
ze gdyby poczciwe dziecko
zeby moje wotanie do niej doj$¢ mogto, to ona by
mnie ustyszata. Moéglbym porozumie¢ si¢ z inny-

mi ludzmi, z ludzmi obeznanymi z podobnemi

rzeczami, ktéorzy robig sobie z tego rzemioslo,
ale nie uczynilem tego. A wiesz dla czego?
Olly niecierpliwem ruszeniem ramionami data
do zrozumienia, ze nie wie.
— Poniewaz ona wobec obcych byta nad-

zwyczaj trwozliwa. Zapewne nie zdotasz przy-
pomnie¢ sobie, bos§ byla malenka, jak ona byta
wtedy trwozliwa. A poniewaz ty wcale trwozliwa
nie jeste$§, ale raczej zuchwala i bardzo niepo-
wsciagliwa. poniewaz w kazdej chwili jezyk masz
W pogotowiu i nawet jeste§ w stanie w rozmowie
wystapi¢ z wtlasnem swem zdaniem, poniewaz
zawsze jeste$§ wesola jak czyzyk — wigc nie mo-
zesz tak dokladnie pojmowaé naszej Gracji jak
ja. Bvlv tez przyczyny, ktorych ty nie rozumiesz,
Ollv. ale przyczyny, ktére pot¢znie musiaty od-
dziata¢ na taka istotg.

— Ty mniemasz, Gabie, rzekta Olly z nie-
wymuszong swag prawdomoéwnoscia, ze ona wsty-
dzi si¢ tego, ze uciekta z kochankiem?

Wobec takiej i trafno$ci pojmowania
dziecka, Gabryel oniemial. Moégt on tylko w zdu-

siedzacag przed nim

sity

mieniu popatrze¢ na mala
figurke.

— No. céze¢ potem zrobil Gabie? opowia-
daj dalej, nalegata Olly z niecierpliwos$cia.

Gabryel ci¢zko odetchnat.

— Poniewaz tedy rozmaite byly przyczyny,
ktore Greje do takiej trwozliwo$ci spowodowaly,
przyczyny,
jej zmartych
ignorujac niegodne przypuszczenie Olly, — wigc
ze najlepiej bedzie, gdy ona naprzéod
obcych otrzyma wiado-

ktore byly w zwiazku z majatkiem

rodzicow, — ciagnat Gabryel dalej,

sadzitem,
przezemnie, a nie przez
Wiedziatem, ze nie byta w Kalifornji, bo

T.IV. F. 22

mos¢.
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przeciez widzialaby odezwe, ktora przed pigcig

laty wydatem. Co6z wigc zrobilem? Jest jedna

gazeta, w Nowym Yorku drukowana i nazywa-
jaca si¢ ,,Herald" w gazecie tejjest jedno miejsce,
gdzie drukuja si¢ uwagi dla ludzi daleko, daleko
znajdujacych si¢. Tam czytaé mozna bardzo pig-
kne pisania od ojcow do synéw, od mezéw do
zon, od braci do siostr, ktéorzyby inaczej nie od-
szukali sie, od...

— Od kochankow do kochanek, dorzucita
Olly ; wiem o tem.

Gabryel oniemial ze zdziwienia.
Olly dalej,
“ Ol ja wiem o tem

— Tak, ciagngtla oni nazywaja
to ,,wiadomos$ciami osobistemi.
Gabie,

chankow !

dziewczeta dostaja tym sposobem ko-

Gabryel spojrzat w gor¢ na kopul¢ niebie-
ska. Ale ta nie zaciemnita si¢ i1 nie rungta. I za-
smucit si¢. Czy warto bylo mowic¢ dalej? Czy
istnialo co jeszcze w S$wiecie, coby temu straszli-
wemu dziecigciu — wlasnej swej siostrze — mogt
powiedzie¢ takiego, czegoby ona lepiej od niego
nie znata?

— Napisatem tedy, ciagnal nie zadowolony

dalej, jedna =z takich osobistych wiadomosci i

w taki sposob.
si¢, siecgnal do kieszeni i wyjat
wycigty kawatek dziennika,

Zatrzymat
ktéory starannie wy-
gladzil. Nastepnie przeczytalzuwaga iz wyrazem,
jakiego cztowiek doznaje przy czytaniu wtlasnego
utworu, co nastgpuje:

sJezeli G. C.chce wejs¢ w stosunki ze smu-
tnemi i niepokojacemi si¢ swojemi przyjacioimi,
to wyswiadczy tem staremu Gabowi wielka laske.
Przyjade 1 odwidzg¢ ja i Olly takze ja przywita.
Gdyby G. C.byla chorg inie zyczyta sobie przyjs¢,
to niech do G. C. napisze. G. C. znajduje si¢
wraz z Olly w zdrowiu. Wszystko dobrze. Adre-
sowa¢ G. C. One horse Gulch, Kalifornja... do
dalszych wiadomosci.

— Przeczytaj to jeszcze raz, rzekta Olly.

Gabryel z checia to uczynil.

— Czy ta historja z G. C. nie jest nieco po-
platana? zapytata praktyczna Olly.

— Nie
wlasnie to samo mowita Julja, gdym jej to ,0s0-

dla niej, odrzekt predko Gabryel;

biste“ pokazat. Ale i jej odpowiedziatem tak sa-
mo jak tobie; dla Gracji nie jestto zagadkowem.
Ona wie, ze nasze litery poczatkowe sa jedne
i te same, a jezeli obcemu wyda si¢ to dziwnem,
to co to szkodzi? To jest wtasnie celem takich
Jakkolwiekbadz wszystko jest jak

gdyz — tu znizyl glos swoj do po-

,0sobistych."
nalezy, Olly,
ufnego szeptania przysunawszy si¢ do siostry —
otrzymalem odpowiedz.

— Od Gracji ? zapytata Olly.
— Nie, odrzekl Gabryel nieco zaklopotany,

wlasciwie nie od Gracji... to jest... ale oto odpo-

wiedz.

Wyjat z kieszeni mata skérzang torebke,

jakiej mywaja gornicy dla przechowywania zto-
tego piasku, a z niej cenny dla niego kawatek
papieru.

— Przeczytaj to, rzekt do Olly, odwréciw-
szy sig.

Olly szybko schwycita papier i przeczytata:

,»G. C. Nie szukaj straconej, ktéora nie po-
wroci.

,Obejrzyj Badz
F. A.“ olly poczeta obraca¢ papier w reku.

— Czy to wszystko ? zapytata zywo, a ru-

si¢c po domu. szczesliwy

mieniec gniewu poczal jej krasi¢ policzki.

— Wszystko, odrzekt Gabryel, — krotko
i zwie¢zle... to Gracji maniera...

— W takim razie musz¢ powiedzieé, ze
jestto w najwyzszym stopniu szkaradnie, zawotata
Olly uderzajac raczka po kolanach, — ito samo
powiedziatabym temu F. A. — temu Filipowi

Ashley gdybym go spotkata.

Szczegdlny wyraz, niewlasciwy spokojnemu
cztowiekowi, przesliznatl si¢ po twarzy Gabryela,
gdy wyciagal reke i brat kartke od Olly.

— Dlatego tez ja jade, rzekt prosto.

— Jedziesz? zapytata Olly.

— Jade¢... do Stanow, do Nowego Yorku,
odpowiedzial; Julja i ja. Julja to madra kobicta
na swoéj sposob, chociaz nie w twoim rodzaju,
Umie obraca¢ jezy-
kiem, ma plan i ogledno§¢ w sprawie, ktora do

rak wezmie. Sadzi ona, ze naturalnie taki bystry

dodatl; ale zna si¢ na tem.

si¢ znajdowa¢ w Nowym Yorku.
Olly... dwie
rozdzieli¢, a je-

jegomos¢é musi
I dlatego
tylko rzeczy moga mnie z toba

dna z nich jest wtlasnie to, o czem wlasnie mo-

chcialem z toba pomowic,

wilem, to jest obowiazek méj wzgledem Gracji;

druga moj obowiagzek wzgledem ciebie. Niema
co mysle¢ o tem, by$ ty si¢ ze mna witoczyta po
sSwiecie, kiedy masz do czynienia ze swojem wy-
Pozostaniesz wigc w Sacramento

klasy, dopdki nie

chowaniem.
w najlepszej szkole pierwszej
powrdce. Czy slyszysz mnie, moje kochanie?

— Stysz¢ — odrzekta Olly utkwiwszy oczy
w brata.

— I nie powinna§ martwi¢ si¢ o mnie. I naj-
lepiej bytoby, gdyby$ o tutejszem miescie i ludziach
mogta zapomnie¢. Bo musisz zostaé dama, i brat
twoj Gab nie chce by temu co na drodze stawato.
A temu madremu panu powiem. ,Nie powinie-
sadzié,
sa, ze tak powiem, prze-

ne$ tej rodziny wedlug mnie poniewaz:
mezczyzni tej rodziny
cigtnie stuszni isilni, i dlatego tez wtasnie s3 oni,
ze tak powiem, tam w goérze nie szczegdlnie mo-
cni — dodatl podnoszac reke ku glowie, — ale
jest tam jedna mata dama w szkole w Kalifornji,
ktora wtasnie jest tem czem Gracja bytlaby, gdyby
mogta chodzi¢ do szkoty. Jezeli z ta zechcesz
si¢, to ona moze kazdego

A potem powioze¢ ciebie

rozmowic
wiedzie¢ co ja mySsle."

¢zasu po-

do niego, Olly, i naturalnie, ze licz¢ na to, ze
ty brata twego pod wzgledem astronomji, grama-
tyki, arytmetyki i jak si¢ tam te wszystkie rze-
czy nazywaja, nie zawstydzisz.

— Ale dlaczeg6z zadawaé sobie trud iszu-
ka¢ Gracji, jezeli ona moéwi, ze nie chce wracac?
zapytata Olly krotko.

— Nie nalezy takich
tak jak gdyby to bylo co$ jasnego i wyraznego,

Olly, sa to swego rodzaju zagadki... rebusy. Pu

,o0sobistych" czytaé

si¢ mowi, ze G. C. nigdy nie powroéci. No, a je-

zeli przypus$cimy, ze G. C. ma inne nazwisko...
rozumiesz ?

— Moze poszta za maz! zawotata Olly kla-
sSnawszy w rece.

— Tak jest, odrzekt Gabryel, zarumieniw-
szy sie, ja tak mysle.

— Ale jezeli przy tem wszystkiem to nie-
oznacza Gracji, rzekta znowu Olly.

Gabryel zawahatl si¢ na chwile.

Ale Julja moéwi, ze to nie moze znaczy¢
nic innego, rzekt z powatpiewaniem.

Olly spojrzata na Gabryela, jakby chciata
powiedzie¢, ze dowodzenie to nie bardzo jest

przekonywajace.

— A co to ma znaczyé owo ,obejrzyj si¢
na mata Olly; czyz nie masz jej w domu?" A to.
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(bardzo podobne do Gracji, zeby mysle¢ naprzod
0 innych.

— Wigc dobrze, rzekla Olly, — ja zostang
tu, a ty jedz. Ale co ty poczniesz bezemnie?

Gabryel nie dat na to odpowiedzi. Zacho-
dzgce stonce zajrzalo mu w twarz i oslepito go;
ukryl swe oczy w ztocistych lokach Olly i gtowke
/dziecka objal obiemi r¢kami. Po chwili rzekt.

— Czy chcesz wiedzie¢, Olly, dlaczego tak
mi jest milg ta stara chata i to stare ognisko?

— Chcg—rzekta Olly cicho, rada ze rozmowa
.zwraca si¢ ku innemu przedmiotowi.

— Nie dlatego, Olly, ze tyle dni razem
z toba przesiedzieliSmy tu, bo o tem mnie chceg
myS$le¢; ale dlatego, ze na tym wzgdrzu pierwszy
raz zatknatem moj kilof. I Zze z odbitych wtedy
odtamow skaty zbudowalem komin. Ludzie mysia,
ze ja tam, gdzie na srebro natrafilem,
pierwszy uderzytem kilofem. Tam nic nie byto.
1 tak nieraz mysle, Olly, ze ja wtedy od mego
pierwszego uderzenia kilofem miatem wigcej wy-
gody, anizeli tam w srebrze znajde. Ale chodz,
Olly, chodz! Julja bedzie si¢ dziwi¢ gdzie jestes.—
A tam droga idzie jaki§ obcy. Mnie si¢ zdaje, ze
niedo$¢ przyzwoicie wygladam, azeby przeprowa-
dza¢ taka jak ty dame¢. Chodz! Olly, chodz, on
nie powinien wiedzieé¢, ze jesteSmy sobie krewni.
Chodz!

Pomimo pospiechu Gabryela, azeby nie spot-
ka¢ si¢ z nieznajomym idacym jedyna droga po po-
chyto$ci wzgodrza, ten juz dostrzegl ich i zwrd-
cit z pytajagcym ruchem. Wigc Gabryel znalazt
si¢ zmuszonym stana¢; nie uczynit jednak tego
dopoki Olly lekko nie uscisnagt za reke.

— Czy nie mozesz mi pan wskazaé¢ drogi
do hotelu... sadz¢, ze Grand Conroy house zwa-
nego? zapytal nieznajomy grzecznie.

Byt on

po raz

starannie przyodziany w staromo-
dny surdut pozapinany, w lakierowanych butach
i czystym bialym kotnierzyku.
Gabryela dotknat
pelusza, jaki w

Przemawiajac do
si¢ wysokiego czarnego ka-
tamtym kraju jest specjalnem
nakryciem gtowy duchownych i graczow.

Niezadowolenie Gabryela zwigkszylo si¢ je-
szcze gdy przy wymienieniu nazwy hotelu, Olly
wysungta, si¢ naprzod jakby wyzywajaco.

— Niech pan idzie tg $ciezka rzekl, az do
stop pagorka, tam wyjdziesz pan na gtdéwna droge
i nig dostaniesz si¢ do hotelu. Towarzyszytbym
panu kawalek, ale mam polecenie od krewnych
tej mtodej damy, bym ja do domu odprowadzil.

I azeby nie da¢ Olly czasu na zaprzeczenie
temu, nim ta opamigtala si¢ ze zdziwienia, szybko
pociagnat ja w cien wiecznie zielonych jodel Con-
roy-Hill.

Koniec tomu drugiego.

Przygody w

podréznika

Indjach

JO/AASZA /sNaUETIL.

Druga serja.

(Cigg dalszy.)

Frontowy budynek zawieral sale i pokoje
ezamieszkale przez czlonkéw rodziny. W dwéch
bocznych korpusach miescila si¢ stuzba i sklady
produktow handlowych; za tem ciagnely sie do-
piero folwarczne zabudowania, stajnie na Konie,
obory na bawoly, krowy, woly, kozy, wielka sto-
dola dla stoni, buda dla pséw, lamusy na sprzety
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rolnicze, ze dwadzie§cia malych domkéw i wielki
obszar na ogrody warzywne. Rozklad byl dobry,
budynki nie cisne¢ly si¢ skupione,
strzen byla

owszem prze-
szeroko zachowana, w kazdym za-
katku widaé¢ bylo przewodniczaca mysl porzadku
i komfortu.
PlyneliSmy coraz szybciej, pchani
cznie zdwujonemi uderzeniami wiosel.

energi-
Na brzegu
widaé¢ bylo liczne grono oczekujace naszego przy-
bycia. Najblizej przystani stala Zzona Shabun
dera w otoczeniu trzech cérek; z tych jedna miala
dziesi¢é, druga dwanascie, najstarsza za$§ panna
na wydaniu, liczyla czternascie wiosen. Chorggwie
rozstawione pomie¢dzy belkami, podtrzymujacemi
przyrzady do stuczuych ogni, rozwijaly si¢ pom-
patycznie poruszane wiatrem; waskie wstegi zdo-
biace wszystkie maszty powiewaly wesolo w po-
wietrzu. Za ta dekoracja muzyka wysilala si¢
na ogluszajaca serenad¢. Wielki dzwon, be¢bny,
cymbalki, caly komplet instrumentéw z drzewa
i miedzi, wydawal o ile mégl najpotezniejsze glosy,
tworzac zaiste piekielng muzyke.

Zaczynalo zciemuiaé si¢, gdySmy dobili do
brzegu. Pani domu przyjela nas z otwarta goscin-
noscia, usciskala Zone¢ moja i biorac ja pod ramie,
poprowadzila ku domowi. Mlode dziewczeta z na-
iwnem przymileniem zblizyly sie, i kazda dZwie-
cznym glosikiem .zawolala z kolei:

— Jeste§ pani przyjaciélka mamy, a zatem
i nasza. Pozwol sie usciskad.

Gdy$Smy przechodzili w posrod tlumu ludzi
obojga plci, ktérzy ze wszystkich folwarkéw
zeszli si¢ na te uroczysto$¢, przed Shabunderem
uklgkl jaki$ czlowiek calujac go w reke. Byl to
wystany naprzéd poselt z wiadomos$cia o naszem
przybyciu.

— Wstan, jestem zadowolony z ciebie, nie-
stracile§ czasu na darmo, — rzekl Shabunder
laskawie. — Wtych dniach bede cie potrzebowad,
pamietaj byé w pogotowiu. Idz teraz..

Postaniec powstal i zmieszal si¢ z tlumem.
Shabunder oboécil si¢ do indywiduum, ktére od
czasu, gdySmy na lad wysiedli, wcigz za nim po-
stepowalo.

— Cztery rupie gratyfikacji dla tego czlo-
wieka... A ty, czy wypelnile§ moje rozporzadzenia?

— Najscislej Maha.

— Dobrze...
wyspy i przenocowaé

trzeba ugosci¢ mieszkancow
ich, skoro si¢ tu zeszli.
Jutro odeszlesz wszystkich do domu, jako tez
stuzbe folwarczna; niech si¢ zabiora do zwyklej
pracy. Domownicy tylko powinni byé gotowi na
kazde zawolanie.

— Twoje rozkazy beda spelnione Maha.

— Nic sie tu nie stalo w mojej nieobecnosci?

— Czarny — Duzy uciekl.

— Kiedy ?

— Mija juz czwarty dzien.

— Cztery dni i dotychczas nie zostal zpro-
wadzony ? Jestem wcale niekontent z ciebie. Mie-
siac temu umknal Trebacz. Dwa stonie stracone
w tak Kkrétkim czasie, dowodza niedbalo$ci two-
jej lub podwladnych twoich.

— Ekscelencjo, budynek na slonie jest za

ciasny... Zreszta Maha sam si¢ przekonasz, ze
tu nie bylo w tem niczyjej winy.

— I c6z wigcej ?

— Zanim umknal, o malo nie zdusil swego
parobka o $ciane klatki.

— Makambu!

piecznie zraniony?

Czlowiek ten moze niebez-

— Nie Ekscelencjo.
— Zwolnisz go od wszelkiego zaje¢cia, niech

go pielegnuja i dostarczy¢
potrzebuje.
— Dobrze Maha.
WstapiliSmy na terase, muzyka z galerji
zagrala marsza, nieoszczedzajac wcale instrumen-

mu czego tylko za-

tow, co bylo bardzo do zyczenia, poczem gospo-
dyni domu kazala nas odprowadzi¢ do przezna-
czonych nam pokoi.

Wcale mila dla nas byla niespodzianka, gdy
nam wskazano
ment:

umeblowany gustownie
asesor mial

aparta-
swoje oddzielne pokoje, stuzba
wygodne pomieszczenie. Shabunder z czestych
swych wycieczek do Rangun, jak niemniej i ze
styczno$ci, w ktorej pozostawal z wyzszemi oso-
bisto§ciami prowincji Pegu i Basseiu, odniosl do-
kladna znajomo$¢ zwyczajow angielskich, i wpro-
wadzil do swego domu ten komfort, z ktérym
tak przyjemnie spotka¢ si¢ Europejczykowi na
kontynencie azjatyckim. Przyprowadziwszy do nie-
jakiego porzadku nasze ubiory, zeszliSmy do sali,
gdzie nas czekala wieczerza, podana z wykwin-
tnoscig i dobrym smakiem; tej nie mialbym byl
nic do zarzucenia, gdyby nie muzyka, przerywa-
jaca nieliarmonijnym hukiem ozywiona rozmoweg.
Przy koncu sztuczne ognie, ulubiona rozrywka
Birmanéw, rozwidnily noc bukietami jasniejacemi,
gwiazdami, racami. Pominawszy okazalo$¢ zastawy
stolowej, byliSmy sans facons, niby w koélku fa-
milijnem, bo oprécz domownikéw, asesora, mnie
i zony, nikt wiecej nie siedzial przy stole.
Corki Shabundera byly prawdziwie urocze
prostota mowy i zachowania.

naiwnie

Necilo w nich co$
filuternego, Swiezo§¢é zycia niby odblask
wiosennego poranku. Swobodna wesolo§¢ odbijala
sie¢ w kazdem poruszeniu, a dziecieca pustota
umiarkowana dobrem wychowaniem, nadawala im
powab nieokreslony. Nie mozna powiedzieé, by
byly ladne w calem slowa tego znaczeniu, obie
mlodsze zbyt przypominaly pochodzenie birman-
skie: oczy waskie, policzki wystajace, nos splasz-
czony. Za to byly pickne czarem mlodos$ci, krasa
zdrowia, ZywoS$cia spojrzenia. Usta pelne, ksztal-
tnie wykrojone, ukazy waly z¢by nieposzlakowanej
bialo$ci, dwa luki ciemne podnosily
cera zrumieniona

blask oczu,
SwiezoS$cia i
mlodziencza krasa. Rece i nogi male, ksztaltne,
uwydatnialy

stoncem jasniala

niewymuszona zgrabno$é ruchow.
Starsza przypominala nieco typ grecki a wieeej
moze ras¢ kaukazka w jej pierwotnej pieknosci.
Nos orli, ladny profil, usta malenkie, Zrenice duze
i ciemne, czolo gladkie, nad ktérem wlosy osa-
dzone niby diadem stroily glowe w krucze war-
kocze, wszystko to skladalo
ponetna piekno$¢ dziewicza.

Zona Shabundera robila wrazenie jeduej
z owych duchem silnych niewiast biblijnych. Mu-
siala byé kiedy$§ bardzo piekna, z czego dzi$ po-
zostala jej majestatyczno$é postawy i
Z umystem

si¢ harmonijnie na

ruchow.
trzezwym, jasno$cia pogladu, i by-
strem pojeciem, laczyla niezrownana milo$¢ i pie-
czolowito§¢ dla rodziny. Zywa, skrzetna, ciggle
zajeta, sama dogladala wszystkiego, nie gardzac
przeréznemi zajeciami gospodyni. Przy nieugietej
stanowczos$ci umiala byé dobra, energja u niej
nie wykluczala sprawiedliwosci,
wiazku — poblazania.

poczucie obo-
Wzgledy okazywane me-
zowi byly nacechowane §wiadomos$cia wlasnej go-
dnosci : znala wartosé swoja. Zdaje mi sie¢, Ze nie
jestem w bledzie, przypisujac jej wplywom za-
kroj wielkich projektéow, ktéore Shabunder cicho
i powoli rozwijal. Ona pomagala mu, wspierala
rada i dzialala w Swoim zakresie nie szczedzac

trudéw. W ogéle Birmanki sa gleboko przejete



uczuciem patrjotycznem, a kraj posiadajacy takie
kobiety, moze chwilowo ugiaé¢ si¢ pod brzemie-
niem klesk, ale z nich zawsze powstanie.

W stroju matki i céorek przewazata skro-
mnosé

dobrego gustu, obok wyszukania i bo-

gactwa ubioru. Dolna cz¢$c sukni byta z gtad-
kiego popielatego jedwabiu, z pasem kolorowym
u dotu; kabaya, czyli kaftaniczek bez kolnierza i
rekawkow, z tkaniny wyrabianej z dzikiego ana-
obciskat
figur¢. Na nogach zgrabne papucie utkane z su-
rowego china grass, byly spigte sprzaczkami z per-
Po nad kostka i okoto

okrecaly si¢ obraczki wyrznigte z muszli zwanych

nasu, dla matki z ciemnego aksamitu,

towej macicy. ramienia

chauk, bajecznej ceny. Braselety z duzym rubi-
nem zdobity obie rgce, na szyi sznur korali, w uszach
zamiast szkaradnych ztotych cylindréw, jakie
z upodobaniem wieszaja sobie zwykle Birmanki,
ktore przyczyniajg si¢ do niepomiernego wyksztat-
cenia zewnetrznej czg$ci ucha, wszystkie trzy
mialy duze bable z najpickniejszych peret. Nad
czotem zwieszat si¢ djament przytrzymywany rzg¢-
dem ametystow. Strzala z korali ujeta w zloto,
trzymata zwoje wloséw, a wachlarz z vetJci-veyer
do-
peinial stroju. Nie bylo tam zadnego sztucznego
dodatku,

ralnej $wiezosci; ros§lina henne nie czernila brzegu

napelniajacej wonig 1 $wiezoscia powietrze,

zaden proszek nie przyémiewal natu-
powiek, sok z Ireeku nie dawat

sztucznej barwy

ustom, ani wyciag z aloesu nie zdbtcil konczyn
palcow.

Rozmowa stawata si¢ coraz wigcej ozywiona,
doskonate wino dodawalo humoru, panie zajmo-

waty si¢ drobiazgami toaletowemi, do ktdrej to
rozmowy zostalem ija wciggniety, zmuszony pod-
trzymywac¢ kulejace

frazesy mojej zony, mato

jeszcze biegtej tak w angielskiej jak birmanskiej
mowie. Shabunder z asesorem omawiali sprawe

opodatkowania. Przy koncu wszedlszy na tor

poufaty, wszczal kwestje ustalenia przysztosci
dzieci.

— Mo¢j syn — rzekl — bedzie mial dosé
pickny majatek, to tez zyczylbym sobie widzieé
go ozenionego z Europejka. Co do corek, z tych
kazda dostanie po 500.000 frankéw, nieliczac co
im pozniej przypadnie... mlodsze péjda za Birma-
now, dla starszej chcialbym za meza Anglika.

Przy tych stowach asesor, moze bezmys$lnie
rzucil spojrzenie na tadna Birmank¢, ona spus-
cila oczy i mocno si¢ zarumienita

Deser sprzatnigto i podano nam kawe. Wtem
huk petardy oznajmit poczatek sztucznych ogni.

Zeby nie obrazi¢ mitosci wlasnej miejscowych

artystow  pirotechnicznych, wstaliSmy od stotu.
Z galerji jednak zanadto huczne akordy wsciektej
muzyki, wypedzity nas na trawnik. Birmani ro-
zumieja si¢ nie zle na wszelkiego rodzaju stucz-
nych ogniach. Byty cne w uzywaniu u nich ty-
sigce lat przed rozgloszeniem tej tajemnicy okoto
potowy X III wieku przez Rogiera Bacona w jego
Bertbolda

Szwartza, tego mniemanego mnicha, ktéremu nasi

,Opus majus", i przed dociekaniami
historycy kaza ginaé¢ wskutek eksplozji, kiedy te-
raz dowiadujemy si¢ z autentycznego manuskryptu,
Wil

ze domniemany mnich umart najspokoj-

znalezionego $wiezo w bibljotece cesarza
lielma,
niej] w pdéznym bardzo wieku $miercig naturalna,
w malem mie$cie niemieckiem. ktorego byl bur-
mistrzem. Oto jak pisujemy historje.

Festyn byl kompletny. Wielki dzwon, cym
batki i inne instrumenta dokazywaly cudow, ze
nie p¢kty. Ludno$é oczarowana diugo przypatry-

wata si¢ ogniom i puszczanym latawcom, ktéorym
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do ogona przyczepione lampki kolorowe, nada-
waty fantastycznos$ci. Wrocilismy do naszej kawy,
pongtniejszej niz wszystkie fajerwerki birmanskie.
si¢
swoich projektach przemystowych. Obiecat wtaje-

Shabunder ozywiwszy rozprawial szeroko o
mniczy¢ nas we wszystkie galezie swojej eksplo-
atacji, zabra¢ nas na polowanie i pokazad
lostwo. Wreszcie dodal, ze znajac odlegtos¢ sta-

rybo-

cyj, ktore gubernator ma przebiedz, moze nas za-
pewnié, ze nie powroci przed uplywem dniszes-
ciu. Tak wiec mogliSmy spedzi¢ razem jeszcze
dni cztery. Zakonczywszy na tern rozmowe¢ ro-
zeszliSmy si¢ na spoczynek.

Dumny, i to

dzonych usilng praca w réznych galgziach prze-

stusznie, z ulepszen zaprowa-

mystu krajowego, Shabunder z uczuciem mitos$ci
wlasnej przebiegal pokazujac nam swoje warstaty,
fabryki i stada. Kazdy z nas w tym przegladzie
znalazt przyjemno$¢; Shabunder okiem wtasciciela
sprawdzat porzadek, asesor w przyjemny sposob
kompletowat edukacj¢ urzednika skarbu, a ja za-
spokajalem nigdy nienasycong zadz¢ wiedzy, cheé
widzenia i badan.

W jaki sposob ojciec Shabundera potlozyt
kamien wegielny tej olbrzymiej fortuny? W bar-
dzo prosty, korzystajac z biegu wypadkéw.

W epoce oddalonej, ktorej $lady daja sig
jednak odnale$6 migdzy mieszkancami najdawniej
osiedlonymi w tych stronach, organizacja gmin
lenniczych, niezaleznych jedna od drugiej, a uzy-
wajacych tychze samych praw, i poddanych jednej
najwyzszej wtadzy, musiala by¢ glowna forma
rzadu tego kraju. Naczelnik plemienia miat swoje
przywileje, obywatele swe prawa; lecz nie dlugo
dwa plemiona zlaty si¢ w jedno, a wtedy naczel-
nik rozszerzyl swoje przywileje ograniczajac wol-
no$¢ obywateli, i nazwal to nadaniem praw. Ztad
urosto samowladztwo, przechodzace w despotyzm.
Gdy si¢ przyjdzie zastanowié¢ nad zyciem Indow,
ich dziecinstwem, wzrostem, stopniowem rozpre¢
zapytujemy si¢ z trwoga czy
tak zawsze bedzie ? ~w Indo-Chinach liczne tra-
dycje dowodza, ze kiedy$ kraj ten posiadat libe-

zeniem 1 zagtladas,

ralne instytucje, opiekuncze prawa, se¢dziow po-
pnlarnych 1 zwyczaje, zabezpieczajace uzywanie

wlasnosci kazdemu cztonkowi gminy. Powoli
wsie podleglty wtladzy miast, pojedyncze plemiona
zlaly si¢ w jedno$¢, odosobnione prowincje two-
rzyly cato$¢ panstwa. Natenczas, jak to wszedzie
bywa, zaczynajg si¢ tworzy¢ partje, duch rozte-
rek 1 niezadowolenia grupuje si¢ w stronnictwa,
ludzie daza do obalenia jakimkolwiekbadz sposo-
bem praw istniejacych, a tak wszczynaja si¢ roz-
ruchy 1 krew si¢ leje. Wojna domowa wre wnaj-
pata

nizej upadajac
Z tej chwili korzysta dopiero obca wtadza, i po

lepsze, i grabia, niszcza, emigruja, coraz

i w nedz¢ brnac coraz wigksza.

upadku nastepuje niewola. Oto jakim porzadkiem
przechodza i gasng narodowosci.

W samej poczatkowej organizacji gmin,
mate osady w Indo Ohinaah ulegly wtladzy wig-
kszych, pozostawiajac sobie li wtasciwos$ci orga-
nizacji wewngtrznej. Dobra byly wspoélnie admi-
nistrowane ; z tych naczelnicy brali cz¢$¢ sobie

przynalezna, na urz¢dnikéow przez lud obieral-

nych szta placa z goéry ograniczona, kazdy za$
z prywratnych ludzi odbierat wynagrodzenie, sto-
sowne do ustug wys$wiadczonych gminie. W ta-
kim ustroju wtasnos$¢ osobista nigdzie prawie nie
istniata, z wylaczeniem ksiaz¢cych domoéw, ktore
pomatu weszly w rutyng¢ uwazania, tak rzeczy
jak ludzi, za swoja wylaczna wtlasnos¢. Stan ten,

wzmccenit si¢ przez rozterki domowe, rewolucje,

najazdy, zmiany dynastji, i pogorszyl do tego
stopnia, iz monarchowie oglosili si¢ panami abso-
lutnymi nad wszystkiem co si¢ znajduje w ich
panstwie, czy to ruchomos$é, nieruchomos$é, rzecz
lub cztowiek. I do dzi$ dnia nawet, uprzejmoscia
z ich strony jest pozostawi¢ w spokojnem posia-
daniu gruntu wtasciciela, ktéry go uprawia i
domu, ktory zamieszkuje. W zadnym kraju wtla-
sno$¢ nie spoczywa na tak kruchychpodstawach
jek w Birmanji. Wszystko tam potrzeba dopiero
Gtlosne
dla

tego przy najmniejszem wstrza$nieniu politycznem,

stworzy¢: archiwa, kataster, parcelacje.
uznanie jest jedyna podstawa posiadania;
rzad,

raczej monarcha, spieszy grabi¢ bez wy-

jatku majetnosci tych, co polegli lub wyemigro-
wali,
fiskaty na skompromitowanych. W nizszym Pegu

wlasnos$¢

nieomieszkujac jednocze$nie naktada¢ kon-

terytorjalna miata jeszcze mniej pod-
stawy niz w $rodkowych krajach. Czeste kidtnie
miedzy krélami Siamu, Pegu, Arakanu, Proomu,
Paganui Avy, rowniez i perjodyczne wylewy bytly
tego powodem. Dla tego osoby wzbogacone prze-
mystem nielokowaty bynajmniej pieni¢gdzy w ziemi,
wolaty sktada¢ je w kapitaty lub robi¢ zbiory
kosztownych przedmiotow. Tak samo postgpowat
i ojciec Shabundera, kapitalizujagc dochody przy
swoim urze¢dzie naczelnika polowan irybolostwa;
ale od r. 1852 kiedy Anglicy ostatecznie owta-
dne¢li prowincje¢ Pegu, widzac, ze wlasno$¢ ziem-
Shabunder

za bardzo nie wielka sume¢ kawal ziemi

ska przedstawia niejakg rekojmig,

nabyt
z przekonaniem, ze wlozony kapital hojnie mu
si¢ oprocentuje. Czynny, przedsigbiorczy i ener-

wkrotce ujrzal prace swoja kwitnaca.

zachgcany przez

giczny,
W spierany usilowaniami zony,
na

Anglikéw, ktoérzy =z upodobaniem patrzali

wznoszacy si¢ przemyst, nie szczedzil ni pracy,
ni pienigdzy, aby popchnaé¢ dzieto wszeltkiemi si-
tfami, 1 dzi$ jest jiz w przededniu zrealizowania
ogromnych zyskéw z handlu pertami, koralem,
muszlami i drogiemi pidérami, jak nie mniej z pro-
duktéw solnych, z rybotostwa, z wyroboéw trzci-
nowych, z lianrotangu, bambusa, wosku, miodu
i wielu innych przedmiotéw wymiany.

(C. d, n.)

0 potrzebie rozwoju przemystu malego

czyli drobnego w Galicji
napisat

JJAN Jj*EP. Z pLEKSOWA pNIEWOSZ.

(Cigg dalszy.)

Dla ruchu przemyslowego w ogole, zblizata
si¢ tymczasem nowa era na catej kuli ziemskiej,
ktora lotem btyskawicy miala zblizy¢ kraje i
ludy. Gdy pierwszy §wist parowej maszyny byl
u nas dzwonem pogrzebowym dla dotychczaso-
wego przemystu domowego, w innych krajach
na Zachodzie, $§wist ten byl haslem do zorgani-
zowania podzialu ptacy, i zdobywania dziedziny
dobrobytu wstepnym bojem. Niedziw wigc, ze
kto nie pojal i nie zrozumial tego hasta, lub gdy
w catym kraju jak u nas, brakowato warunkow
mozebnej spdjni, ze tam nie mozna si¢ bylo utrzy-
znaczna

lub

maé nawet na odpornem stanowisku;

cze$¢ naszego przemystu domowego rungta,
zeszta do minimum.
Obecnie o wielu gatg¢ziach rgkodzielnictwa,

zaledwie tradycja w magistrackich aktach pozo-



stata; te za§, ktore si¢ utrzymaly i wegetuja po
miastach, sa raczej warstatami reparacyjnemi.

Zmiany w ustawach przemystu domowego,
o ile dla innych krajow staly si¢ zbawiennemi,
oddajac swobode chetnej pracy, przez wyzwole-
nie jej z monopolu cechéw; o tyle u nas musialy
sie¢ staé¢ narzedziem zguby, bo nie pomyslano
0 tern, aby pracownik mogl by¢ odpowiednio do
tych ustaw naukowo wyksztaconym. Ustawy o wol-
nem wykonywaniu przemyslu domowego stwo-
rzyly nam przeto legje partaczow, otwierajac
rownoczes$nie §luzy zagranicznemu zalewowi.

Dawniej rzemie$lnik, gdy zostal po kilko
letniej nauce wyzwolony, bral kalete na plecy
1 szedl Swiat na wedréwke.* aby nabraé
.najobszerniejszej wiedzy w swojem rzemioSle; za
powrotem za$ byl zmuszony okazaé czynem, azali
*odpowie zadaniu naczelnika warstatu czyli maj-
stra. ¢

Dzisiaj nauczywszy si¢ zaledwie desk¢ ohe-
blowaé, otwiera stolarski; umie uku¢

gw6zdz lub niedolezna podkowe, zostaje kowalem
i ma wlasna kuZnie.

»W

warstat

Naturalnem nastepstwem
tego by¢ musi, ze konsumenci pracy, placac drogo
i doznajac najsmutniejszych zawodéw, rzucaja sie
w objecia przemyshlu zagranicznego, ktory wysysa
jak pijawka zywotne sily kraju, wprowadzajac
nas w system gospodarstwa rabunkowego.
Niechaj mi¢ nikt nie posadza, abym tein
orzeczeniem marzyl o powrocie do harcopu ce-
chowego, ktéry juz dzi$§ jest niemozebnym, bo
system przemyslu domowego wszystkich krajow
na to nie pozwala. Zadaniem mojem jest, wyka-
zaé potrzebe jak najspieszniejszego zorganizo-
wania i podzialu pracy w przemys$le domowym,
wbrew wszelkim nieuzasadnionym glosom,
twierdza, ze ,to si¢ u nas udaé nie moze.“
Glosy takie, bedace tylko echem epidemi-
cznego u nas lenistwa,
umyslowej,

ktore

dowodza jedynie prozni
braku prawdziwego patrjotyzmu, i
okazuja zamilowanie w kramarskich zyskach bez
pracy. Jak gleboko obled ten wsiakl w nasz
organizm, mieliSmy smutny dowéd na ostatniej
wiekszej wystawie rolniczo-przemyslowej w Sta-
nistawowie w r. 1875, gdzie kramarskie zagra-
niczne przedmioty nagradzano medalami zashugi,
pomijajac jakby z rozmy$lnem lekcewazZeniem,
krwawga prace przemyshi krajowego. Ze tak sie
dzialo, odsylam czytelnika do wiedenskiej ,,Ge-
werbe Zeitung,ll pod redakcjg I. C. Ackermana,
Z tegoZz czasu.

Takie postegpowanie doprowadzilo do tego,
ze dzi§ nawet znaczniejsze pracownie przemystu
krajowego, ktére posiadajac wszelkie warunki
mianowicie po wiekszych miastach jak
Lwéw, Krakow, mogly staé sie ogniskami przy-
kladu, ograniczyly si¢ na wyrobach, ktére z na-
tury swej musza by¢ na miejscu
Natomiast przemyslowcy ciagna

rozwoju,

wykonywane.
zyski z poza-
kladanych kraméw, napelmionych zagranicznemi
wyrobami, ktéore z rzadka bezczelnosScia wydaja
za wlasna, miejscowa prace.

Nie malo mamy dzisiaj takich przykladéw,
ze np. majster, zdolny blacharz, lub innego rze-
miosta, wstydzi przypasaé¢ fartuch lub
mlot ujaé, gdyz mu si¢ zdaje, Ze powinien zostaé
fabrykantem wielkiej polityki, Demostenesem sto-
licy, lub drugim Bismarkiem.

Takie to niedol¢ztwo moralne ubozy caly
kraj, i przerabia nas
obcego.

sie¢ juz,

na kolporter6w przemystu
Czy to nie jest prawdziwa zgroza, Ze
nawet nasze poczciwe szewstwo, ktore chociaz

Paryzowi nie dalo sobie wyrwaé¢ z rak palmy
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pierwszenstwa, dzi§ juz, do tego zeszlo, ze po
calym kraju kramy zapelnione najlichszemi wy-
robami zagranicznemi, uzyskaly nietylko moznos¢
bytu, lecz nawet ciesza si¢ dobrem powodze-
niem ?

Z jakaz, boleScia patrzy na swych nastep-
cow duch Jana Kilinskiego ? Na takie tory wcho-
dzi krawiectwo i Wiele innych rzemiosl, niezbe-
dnych w codziennem zyciu.

Setki, tysiace kobiet ging z nedzy w domu,
gdy tymczasem Kkrocie wychodza za granice
kraju za szyta bielizne,
tym podobne rzeczy.

Stynne nasze rymarstwo i siodlarstwo na
co zeszlo, co si¢ z niem stalo? Oto zabil je
réowniez duch kramarzenia obca produkcja; po-
wstalo kilku malych krezuséw, a setki rodzin
zmarnialy, bo nasi siodlarze i rymarze zeszli na
lataczy starzyzny.

MieliSmy slawnych i

roboty wléczkowe i

wielu rusznikarzy;
znikneli, a ci, co pozostali, lamia si¢ codziennie
z losem o kawalek powszedniego chleba. Zlotni-
ctwo, Slusarstwo, brazownictwo, mosieznictwo,
tokarstwo, stolarstwo, bialoskérnictwo, i wszelkie
inne rzemiosla nie zyjaq — ale konajg!

W chwili gdy to pisze, przeszio 150 cze-
ladnikéw szewskich jest we Lwowie bez roboty.
Czy w zimie slyszano o czem$ podobnem! to
tylko czeladnicy; a iluz, ojcow rodzin stoi po za
nimi! Nie daj Boze, aby si¢ nie sprawdzilo, ale
jezeli z dnia na dzien odkladaé¢ bedziemy sprawe
przemyslu domowego, to za kilka lat, jarmarki
i targi malomiasteczkowe zapchane
wiem zagranicznem dla ludu!

beda obu
(C. d. n)

Kronika naukowa.

Z posrod licznych zastosowan, jakie foto-
grafja w nowszych czasach do celéw umiejetnych
znalazla, zasluguje takZze na uwage uzycie jej
do uwidoczniania tonéw, czyli raczej drgan, ktoére
ciala wydajace dzwiek wykonuja. Jezeli do przed
stawienia krzywic drganiowych Lissajous’a uzyje
sie¢ Swiatlo sloneczne i obrazy S$wietlane wytwo-
rzy na plycie przyrzadzonej do fotografji, to
mozna figury Lissajous’a odfotografowadé.

Drgania widelek strojowych mozna oprécz
tego tym sposobem odfotografowaé, ze si¢ konce
widelek przewierca, albo na obydwéch koncach
widelek przewiercong czarng plytka mikowa
przytwierdza, i przez dziurke w tej plytce pro-
mien §wiatla na plyte fotograficzna przepuszcza.
Plytke te przesuwa przyrzad elektro-magnetyczny
w V* sekundy przed malyg kamera obskura. Je-
zeli plytka fotograficzna i widelki strojowe sa
w spokoju, sloneczny przechodzacy
przez dziurke w widelkach albo w plytce miko-
wej odfotografuje na plytce fotograficznej punkt.
Jezeli widelki
w drgania,

to promien

smyczkiem wprawione zostana
na przemian raz wyzsza,
to znowu nizsza cze¢$¢é promienia przechodzi przez
dziurke w widelkach, poniewaz zwiazka promieni
jest szersza niz ta dziurka.

ficznej odfotografuje

wtenczas

Na plytce fotogra-
sie w tym razie linja pio-
nowa. Gdy za$§ plytka fotograficzna wprawi sie
w ruch, przemienia si¢ ta linja pionowa w po-
zioma krzywice falowa, o tylu wypuklos$ciach,
ile drgan widelki strojowe w czasie przesuwania
si¢ plytki fotograficznej przed kamera obskura
wykonaly. Jezeli np. widelki wydaly ton ,ma-
le ¢, ktéry wymaga 128 drgan w sekundzie, to

na plytce przesunietej w '/4 sekundy przed ka-
mera obskura odfotografuje si¢ linja falowa, ma-
jaca 32 wypuklosci.

W podobny sposéb mozna takze szereg
tonéw odfotografowaé, jak to okazuje nastepujace
doswiadczenie. Do struny monokordu w polowie
jej dlugosci przytwierdza sie¢ lakiem cienki pre-
cik z trzciny, na ktérego koncu jest czarna prze-
dziurawiona plytka mikowa. Przez dziurke w tej
plytce przepuszcza si¢ promien
cznego do kamery obskury, gdzie si¢ drgania
struny poruszonej w taki sam sposéb fotografuja,
jak w doswiadczeniu poprzedzajacem. Jezeli nad
skrzyneczka resonancyjna sie¢ kilka
strun i do kazdej s runy przytwierdzi si¢ prze-
dziurawiona czarna plytk¢ mikowa, tak aby
plytki nie byly w rownej wysoko$ci nad struna-
mi, to gdy wszystkie struny wydadza réwnocze-
Snie tony, mozna te lony
obskury odfotografowac.

Swiatla slone-

rozepnie

za pomocg kamery
Fotografia tych tonéw
przedstawia tyle krzywic falowych, ile strun zo-
stalo poruszonych, a kazda krzywica
wypuklosci, ile drgan

ma tyle
odpowiednia jej
w ciggu danego czasu wykonala.

struna

*

Widma planet byly juz od dluzszego czasu

przedmiotem baian astronomoéw i fizykow. Wy-
niki tych spostrzezen roéznily si¢ jednak mocno
jedne od drugich. Okoliczno$¢ ta spowodowala

dra Yogla w Berlinie do robienia nowych spo-
strzezen, ktéorych rezultaty w krotkoSci podamy.
Widma planet okazuja te same barwy, jak widmo
stloneczne, oprocz tego zawieraja one liczne linje
Fraunhofera, co dowodzi,
odbitem

ze Swiatlo planet jest
stonecznem. Widmo Merkura
okazuje 12 do 14 linij znajdujacych si¢ takze
w widmie slonecznem, oprécz tego jednak takize
kilka innych, Kktore
tylko wtenczas okazuja,

Swiatlem

sie w widmie
gdy slonce jest nisko
nad horyzontem, i wtenczas w skutek pochlania-
nia $wiatla slonecznego przez atmosfere ziemska
powstaja. Linje te w widmie Merkura wskazuja
istnienie atmosfery na tym plauecie, ktéra to
atmosfera podobnie pochlania §wiatlo sloneczne,
jak atmosfera ziemi.

slonecznem

Wenus daje ze wszystkich
planet najjasniejsze widmo, w ktéorem si¢ wiecej
jak 100 linij znajduje. Linje te okazujg sie takze
w  widmie Oprécz tych linij sa
w widmie Wenery takze kilka linij podobnych do
tych, ktére si¢ w widmie absorbcyjnym naszej
atmosfery znajduja. Gdy za$ linje teluryczne prze-
waznie przez par¢e wodna znajdujaca si¢ w atmo-
sferze si¢ tworza, to mozna z istnienia podobnych
linij

slonecznem.

w widmie Wenery wnosi¢, zZe
Wenery,

atmosfera

ktérej bytno$é spostrzezenia astrono-
miczne dowiodly, zawiera par¢ wodna.

Widmo Marsa jest podobnem do widma
Wenery, tylko mniej jasnem. Okazuja si¢ w niem
tak samo jak widmie Wenery linje absorbcyjne,
wskazujace na istnienie pary wodnej w atmosfe-
rze Marsa.

Widmo Jowisza zawiera oprécz wielu linij
znajdujacych takze

mniej lamliwej

sie w widmie slonecznem,
kilka ciemnych prazkow w swej
czeSci, miedzy Kktoremi si¢ szczegdlnie ciemne
pasmo w czerwonej czeSci widma odznacza. Te
ciemne pasma powstaja wskutek pochlonienia
Swiatla slonecznego w gestej atmosferze Jowisza.
Atmosfera tego planety zdaje si¢ wielkim perio-
dycznym zmianom podlegaé. W roku 1871 i 1872
widoczne byly na Jowiszu liczne ciemne pasma



raiedzy ktéoremi szczegdlnie jedno na pdinocnej
potkuli, bardzo byto wyraznem. Pasmo to do roku
1874 bardzo zbladto, a w niektérych dniach wcale
niebyto widocznem; inne pasmo, na rowniku Jo-
wisza, rozdzielito sie w kierunku podtuznym na
Jwie czesci.

Bardzo podobnem do widma Jowisza jest
widmo Saturna. Pier$cienie Saturna jednak oka-
zujg widmo réznigce sie tern od widma Saturna,
ze nie zawiera ono tego ciemnego pasma w bar-
wie czerwonej, ktére sie w widmie Saturna i
Jowisza znajduje. Brak tego pasma w widmie
pierscieni Saturna pozwala wnosi¢, ze pierscienie
te albo wcale Zzadnej nie majg atmosfery, albo
ze atmosfera ta ma bardzo matg wysokosS¢ i
gestosé.

Przypuszczenie, jakoby Jowisz i Saturn
miaty wiasne Swiatto, nie zostalo stwierdzonem
przez spektroskop, gdyz istnienie pary wodnej
w atmosferach tych planet, udowodnione temi
spostrzezeniami, nie da sie pogodzi¢ z tak wy-
sokg temperaturg, przy ktorej by te planety wia-
snem mogly Swieci¢ Swiattem.

W widmie Uranusa wskutek matej sity sSwia-
tta tego planety, nie wida¢ linij Fraunhofera,
natomiast poprzecinane jest to widmo prawie
we wszystkich swych czesciach szerokiemi cie-
mnemi pasmami, wskazujgcemi na istnienie gestej
i wysokiej atmosfery na tym planecie.

Widmo Neptuna podobnem jest do widma
Uranusa. Linij Fraunhofera w niem nie wida¢,
lecz znajdujg sie w nem Kkilka szerokich i cie-
mnych pasm absorbcyjnych.

W ogdlnosci roznig sie widma planet tern
od widma sftonecznego, ze w swych wiecej tamli-
wych czedciach zawierajg ciemne pasma, powsta-
jace przez pochtanianie Swiatta w atmosferach
planet. Czem wiecej planeta jest od stonca od-
dalony, tem wyraZzniej okazuje sie w widmie
wplyw tej atmosfery. Planety Merkury i Wenus
okazujg w widmie stabe tylko pasma absorbcyjne
w czerwonej i zéitej barwie; Mars okazuje te
same pasma, lecz znacznie silniej; w widmie Jo-
wisza i Saturna znajduje sie oprécz tego inne
wyrazne pasmo w barwie czerwonej, a widma
Uranusa i Neptuna poprzecinane sg prawie we
wszystkich czedciach ciemnemi i szerokiemi pa-
smami absorbcyjnemi.

ludw ik Wierzejski.

PisSmiennictwo polskie.

w oztrzgsania i opowiadania historyczne przez

Krakéw (876.)

Joézefa

Szujskiego.

(Cigg dalszy.)

Ostatnie lata bytu naszego politycznego nie
byty dotychczas, i prawde powiedziawszy, nie sg
jeszcze tak rozSwiecone, jak tego wazno$c tej
smutnej epoki wymaga. Dwojakie sg tego powo-
dy: nasi pisarze z tatwo wyttumaczonych, choé
nie stusznych przyczyn nie chcieli sie imaé¢ pracy
nad tym najbolesniejszym ustepem naszej historji,
a i obcy nie wiele sie nim troszczyli, wolac nad
upadkiem Polski pisa¢ filozoficzne rozpamiety-
wania, anizeli podjg¢ sie zmudnej pracy wyja-
Sniania faktéw. Drugim, wazniejszym jeszcze po-
wodem zaniedbania tej epoki, byta niedostepnos¢
materjatéw, ukrywanych pilnie przez rozbiorcze
rzady i interesowane familje. To tez oprécz kilku
niedostatecznych i polemicznych prac, literatura
nasza historyczna nic prawie nie moze wykazac
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odnoszagcego sie do owej epoki. W ostatnich
latach pojawito sie tak w naszej, jak i obcej
literaturze kilka dziet nadzwyczaj waznych, zaj-
mujgcych sie owemi czasami, a prym pomiedzy
niemi trzyma wyborne dzieto W. Kalinki pt.
,Ostatnie lata panowania Stanistawa Augusta.”
Autor jest sumiennym badaczem dziejow, posiada
sad bystry i wysoko wyksztatcony zmyst kry-
tyczny, a co najwazniejsza, wolen jest od namie-
tnodci stronniczej, w jakg bardzo tatwo popasc
piszac o naszym upadku. Kalinka pierwszy na
podstawie nieznanych dotychczas Zzrodet skreslit
nam portret Stanistawa Augusta, ktory jak sie
pokazuje, nie byt ztym i na losy kraju obojetnym
cztowiekiem. Giebokie wyksztatcenie, uprzejmose,
dobro¢ w codziennych 2zycia stosunkach uczyni-
tyby zen w zwyczajnych warunkach kréla, kto-
regoby nam zazdroscili postronni. Nieszczesciem
jego byto, Ze nie dordst sytuaciji, w ktorej go
Opatrznos¢ postawita: stabo$¢ charakteru byta
jego i kraju catego zgubg. Recenzja dzieta Ka-
linki piéra p. Szujskiego, jest witasciwie tylko
sprawozdaniem: Szujski godzi sie we wszystkiem
z Kalinka, gdzie niegdzie tylko wykazujac mate
usterki i niedostatki. Bardziej zajmujgcg jest
recenzja dzieta Sotowiewa ,Historji upadku Pol-
ski/ Solowiew czerpat z archiwum petersburgskie-
go, to tez podat nie jeden fakt ciekawy, nie
znany dotychczas, i pod tym wzgledem dzieto
jego zajmuje wazne miejsce w historjografji
upadku Polski. Za to pod wzgledem bezstron-
nosci historycznej warto$¢ jego redukuje sie ad
minimum. Sotowiew, jak prawdziwy stuzalczy czy-
nownik, a priori postawit sobie za zadanie catg
rzecz upadku Polski zwali¢ na nas tylko, a
Rossje przedstawi¢ w Swietle niewinnego baran-
ka. Dzieto Sotowiewa jest wtasciwie tylko pasz-
kwilem, a nie praca powazna, godng profesora
Uniwersytetu. Wszystko co u nas byto dobre,
co kazdy bezstronny uzna¢ musi, Sotowiew przed-
stawia w wrecz przeciwnem Swietle, a jezeli
tego uczyni¢ nie moze, pomija milczeniem. U niego
kazdy patrjota, to buntowszczyk. Do jakiego
stopnia posuwa za$ swojg bezczelnos¢ (bo tego
wyrazu uzy¢ nalezy) niech dowodzi to, ze np.
konfederatéw barskich, owych idealnych rycerzy
zareligje i wolnos¢, obrzuca przezwiskami awan-
turnikow i rozbdjnikdw. Sotowiew kategorycznie
wydajagcy wyrok potepienia na Polske, ogranicza
sie przewaznie na zrodtach moskiewskich i nie-
mieckich paszkwilach, a nie zna prawie zupetnie
najwazniejszych zrédet polskich, krom kilku mier-
nej wartosci pamietnikow. Oto6z to jego sumien-
nosS¢ — oto bezstronnos$¢ historyczna —oto posza-
nowanie wtasnej godnosci jako historyka i pro
fesora Uniwersytetu! Ale cdéz o tem mowic,
przeciez pan Sotowiew jest Moskalem, a wida¢,
ze ktamliwej moskiewskiej natury nic juz prze-
robi¢ nie potrafi. Najkomiczniejszem w dziele
p S. jest usitowanie, aby wine podziatu Polski
zwali¢ na Austrje i Prusy. Przeciez to wedtug
niego czyn zupetnie sprawiedliwy, pocéz sie tego
wstydzi¢ ?

Trzeciem zrzedu dzietem, ktérego krytyke
zamiescit w swym zbiorze p. Szujski, jest ,Ver-
fassung der Republik Polen,” Siegfrieda Hiip-
pego. Jest to jedyne w swoim rodzaju dzieto
zawierajgce filozofje naszych ustaw. Autor, Pru-
sak, nalezy do szkoty materjalistycznych histo-
rykéw, wyhodowanych pod cieniem pikelhauby,
ktorzy zasade: sita przed prawem, w catej na-
gosci przeprowadzajg w historji. Specyficzny
patrjotyzm pruski objawia sie¢ u niego zbyt cze-

sto w wynoszeniu germaiizmu ze szkodg innych
plemion. Polska wedtug niego to trup, na kto-
rym warto uczyni¢ ciekawg sekcje dla nauki
innych narodéw! To tez we wstepie do dzieta
poglady jego historjozoficzne odznaczajg sie je -
dnostronnoscig i brakiem gtebszej mysli, ktérg
tylko nadaé moze pojmowanie dziejow ze stano-
wiska chrzescijanskiego. Nie jedno uwaza on za
zte, co nam chlube przynosi i w czem wtasciwie
przyszioé¢ nasza. Zycie patrjarchalne i gmino-
wladne, ktérem sie nasz ustréj spoteczno - poli-
tyczny odznaczat, nie jestze ideatem luddw, ktéry
jeczy pod despotycznym naciskiem centralizacji
objawiajgcej sie w nowozytnych panstwach? Czyz
indywidualizm, zanadto wprawdzie wygoérowany
w naszych dziejach, nie jest raczej dowodem na-
szej zywotnosci, anizeli upadku? Panstwo oparte
na centralizmie, skoro upadnie, nie podniesie sie
nigdy, bo jednostki nie mogg sie przywigza¢ do
tego ustroju, wymagajgcego od nich wielorakich
poswiecen, a natomiast dajgcego im bardzo mato.
,Gdzie wszystko zestrzelito sie w panstwie, tam
z upadajgcem panstwem wszystko przepada, gdzie
w jednostce zestrzelito sie panstwo, tam bole ko-
nania $mierci sprowadzi¢ nie mogg, dopodki osta-
tnia prawie nie zginie jednostka/ Jednostronnos¢
zapatrywan historjozoficznych we wstepie wyna-
gradza autor sowicie dzietem samem. Petno
w niem wybornych definicyj i gtebokich poglg-
déw na dzieje nasze, opartych na sumieniem
obznajomieniu sie z naszemi instytucjami. Autor
przechodzi kolejno: wiadze krolewsks, szlachte,
sprawe miast i wyznaniowa, finanse, administra-
cje, wojskowos¢ itd. i wszedzie okazuje grun-
towng znajomosé przedmiotu i bystry zmyst kry-
tyczny. ‘(C. d. n)

Kronika paryska.

(Cigg dalszy).

‘Jjaryi — jStyczen (817 r.

Mogtby kto$ stuszng powodowany cieka-
woscig, zapyta¢ autora: ,Céz to dowodzi?" ljaki
cel, jaki ideat moralny przewodniczyt mu w kre-
Sleniu tego pseudo historycznego utworu ? Po-
wazny nastréj bowiem catej pracy, przeszkadza
nam przypuszczaé, by chodzito mu tylko o przed-
stawienie kilku scen efektownych, o napisanie me-
lodramatu, jakiejs ,Normy" bez muzyki, majgcego
za cel zabawe widzoéw i potechtanie ich wzroku.
Czego wiec chciat autor, uktadajgc sztuke swa
tak, Ze ostateczne zwyciestwo Rzymu nad Ha-
nibalem, zawdzieczamy nie wycienczeniu Karta-
ginczykow, nie energji i wytrwaniu Fabjusza, i nie
walecznoséci Scypjona, lecz po prostu okrutnej
kazni nieszczesliwej Opimji. Czy pragnagt zache-
ci¢ do podobnie bohaterskich czynow wspoicze-
sne ludy, ktéorym od wspétczesnych Hanibalow
zagraza niebezpieczenstwo? Czy usitowat udo-
wodni¢, iz fanatyzm moze do pieknych prowa-
dzi¢ celéw? Nie wiemy, i odpowiedz na te pyta-
nia nie lezy w zakresie naszych atrybucyj. Za-
konczymy wiec uwagg, ze historja, ta nauczycielka
pokoleh, winna by w autorach wieksze wzbu-
dza¢ uszanowanie, i panowie ci postugujgc sie
nig na korzys¢ swych fikcyj, mogliby to z mniej °
szem czyni¢ lekcewazeniem.

Cbéz powiedzie¢ o formie nowego utworu ?
Zna¢ w niej cudzoziemca. Badz co badz, by pi
sa¢ wierszem w jakims jezyku, nie dos¢znaé go
doktadnie, nie dos¢ gramatyczne i retoryczne jego



zasady z -wielka -wystudjowaé sumiennoscia, trzeba
jeszcze ducha mowy wyssa¢ z mlekiem matki.
Forma pana Parodi jakkolwiek poprawna, nie
jest na wskro$ francuska. Nie znamy szczegdélow
zycia mlodego pisarza, stwierdzilibySmy jednak,
ze on po francusku nie od matki, nie odmamki,
lecz pézniej w szkolach, z ksiazki, od nauczyciela
mowié¢ si¢ nauczyl, i do dzi$
nym jakim,

dnia mys$li w in-
wloskim lub greckim jezyku. Forma
jego traci przekladanina, czems, co$ si¢ wyleglo
w moézgu inaczej, niz wyplynelo na usta. Suknia
chociazby sporzadzona przez krawca artyste, nigdy
tak jak skéra nie uchwyci zaryséw ciala. Formie
pana Parodi zarzucilibySmy takze w kilku miej-
scach razaca falszywo$¢ obrazow; aby to wyka-
zaé zacytujemy tylko wiersz jeden usprawiedli-
wiajacy az nadto powyzsza krytyke:

wEt la — bas, dans la nuit et dans la solitude,
Le Tibre dans son lit trainant par habitude
Sa paresse i t. d.“

Jakto ,par habitude"? CzyZ moZna powie-
dzie¢. iz ta lub owa rzeka plynie tak a nie ina-
czej z przyzwyczajenia? Przyzwyczajenie, jakkol
wiek nazywane druga natura, moze jednak by¢
przelamanem, stad wniosek, ze Tyber gdyby chcial
tylko, moéglby naprzyklad poplynaé¢ w gore. Fal-
szywo$¢ obrazu uderzy kazdego, i albo bardzo
si¢ mylimy, lub stowo ,habitude" =znalazlo si¢
w wierszu pana Parodi tylko jako dlugo szukany
rym do ,solitude".
lepiej.

Przejdziemy do drugiej nowosSci teatralnej
wzbudzajacej zajecie publicznoSci tutejszej, do
komedji pana Daudet ,Fromont jeune et Biessler
aine" cieszacej si¢ w teatrze Vaudeville dos¢
ladnem powodzeniem.

Biedny poeta mégt znalesé

Przerobiony z romans* pod tymze tytulem,
»datny ten utwér stracil wedlug nas na tej me-
tamorfozie. Talent p. Daudet, jak talent nie-
boszczki Georges Sand blyszczy gléwnie w opi-
sach. Sa niektére Kkartki jego powiesci majgce
warto$¢ Slicznych rodzajowych obrazkow. Wdzigk
tych opisow tak dobrze usposabia czytajacego,
iz na ich tle mierna nawet intryga wydaje mu
sie¢ czem§ lepszem, nizli jest w istocie. Ot6Z na
scenie opisy znikaja i fikcja zostaje sama, bez
podpory, a bez ublizenia talentowi pana Daudet,
nie powiemy, by biedaczka nigdy takowej nie
potrzebowala. Czy bedziemy opowiada¢ wam tres§¢
komedji? Nie sadzimy by to bylo rzecza nie-
zbedna. Romans taka mial fame, tak byl rozpo-
wszechnionym , Ze musial dobiedz i do was.
(Utwor ten sceniczny przedstawiaja juz we Lwo-
wie. P. R) Dla zupelnie nieSwiadomych rzeczy
niech wystarczy, iz historja to paryska naszych
czasOw, historja kobiety, ktéora wydana za maz
»par convenance'" za mezczyzng¢ poczciwego i do-
brodusznego, lecz mogacego by¢ jej ojcem pod
wzgledem wieku, zdradza go z poczatku przez
milo§¢ dla kogo$§ tam innego, potem dla przepe-
dzenia czasu, z nalogu, z przyzwyczajenia, dla
pokrycia wreszcie wydatkéow, ktére nierzadne jej
zycie pociaga za soba, i ktéra zst¢pujac tak po
szczeblach tej smutnej drabiny, schodzi az w bloto
zwyklej prostytucji i grzeznie w niein po szyje.
Pani Pierson odznaczyla
wistym talentem. Do$¢
dacje uczué,

sie¢ w tej roli rzeczy-
trudne do oddania gra-
coraz to stabnacego wstydu, coraz
to wzmagajacej si¢ przewrotnoSci, odcieniowy-
waly si¢ w grze jej wybornie. Rola dobrodusznego
Slepego meza, starego fabrykanta Riessler’a, po-
wierzona doskonalemu w tym rodzaju artyScie
panu Parade, nie pozostawiala rdéwniez nic do
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zyczenia. W romansie byl przesliczny pelen go-
ryczy i smetku ustep o starym komedjancie De-
lobelle i o garbatej coreczce jego Dezyderji. Ot6z
ustep ten najwiecej stracil na przerobieniu po-
wieSci dla sceny, i w komedji przechodzi niedo-
strzezonym. W kazdym razie powodzenie bardzo
ladne. P. Daudet to bez sporu najbardziej u nas
utalentowany z mlodej generacji piszacych, i
w sferze romansu od czasu $mierci Georges Sand
nie ma wspélzawodnikéw, ktorych by sie lekaé
potrzebowal. Mniej moze zdolny do tryumfowa-
nia na polu teatralnem, chociaz i na niem nie
bedzie ostatnim. (Dok. nast.)

Z Torunia.

(Ciqg dalszy).
Jorun iv JStyczniu i877-

Muzeum jest dosy¢ bogate w réznorodne
okazy; posiada ono miedzy kilkunastu innemi
ladne urny, brazowe zabytki, kolekcje¢ $rednio-
wiecznej broni, sprzetow domowego uzytku, miej-
scowych dawnych pamiatek i zamorskich osobli-
wosci, lecz nie pociaga ku sobie zwidzajacego,
najprzéd dla tego Ze lokal sam jest ciemuy, a
powtére wszystko znajduje si¢ w takim nieladzie
i nieporzadku, jakie tylko tam moZe panowaé,
gdzie odzwierny jest zarazem kustoszem. Dawne
miecze i luki leza obok nowych cechowych cho-
ragwi; urna obok S$redniowiecznej misy ; japon-
ska waza razem z brazowemi ozdobami przed-hi-
storycznej epoki w Prusach znalezionemi; model
teatru obok marmurowego popiersia; indyjski
sztylet obok chinskiego zwierciadla, a wszedzie
kurz i pyl na poél lokcia. Katalogu, napisow lub
kartek prawie nie ma ; nie wiesz, co to za przed-
miot, zkad pochodzi, a i pan kustosz takze nie
wie i objasni¢ ci¢ nie moze. Starozytne wielkie
obrazy krélow polskich, zdobiace niegdy$§ sale
magistratu, wyrzucone obecnie tutaj, wisza na
jednej ze S$cian bez symetrji; popiersie Koper-
nika, ktéorego nazwisko nosi muzeum, stoi gdzies
w kacie z twarza zwrécona do Sciany i zasta-
wione gipsowym odlewem, przedstawiajacym ja-
kiego§ umierajacego Niemca. Smutne jednem slo-
wem robi wrazenie na zwidzajacym to muzeum,
i smutne daje §wiadectwo niemieckiej dbalosci o
historyczne pamiatki. To jednakze Swiadectwo
jest jeszcze niczem w poréwraniu z nastepu-
jacem.

Poniewaz mam zwyczaj, nie przez wszyst-
kich za chwalebny uwazany i obserwowany, pro-
tegowaé zawsze i wszedzie rzeczy swojskie, wiec
wybierajac si¢ w podréz, zamiast Bedecker’a ku-
pilem sobie ,Przewodnik dla podrézujacych za-
granica". wydany lat temu trzy w Warszawie
przez Orgelbranda. W przewodniku tym nastr.
122 w cze$ci I przy opisie miasta Torunia zna
lazlem nastepujacy ustep: ,Miasto staranie tez
pielegnuje domek wielkiego astronoma przy ulicy
jego nazwiskiem obdarzonej pod 1 168. W nim
Kopernik si¢ urodzil, mlodo§¢ swoja przepedzil
i zaraz po powrocie z zagranicy przemieszkiwal.
W pokoiku jego caly sprzet stanowia: lozko
czarng kotara pokryte, nad niem poczernialy od
staro$ci portret astronoma, dwa stolki, szafa i
stolik". Dojezdzajac do Torunia i na wpél drze-
miac a na wpoél marzac,
wioda do tego
cze te mile

dziekowalem losom, ze
starozytnego grodu, gdzie zoba-
sercu pamiatki, gdzie bed¢ mogl
ogladaé¢ te Sciany, po ktorych rozlegal si¢ glos

wielkiego astronoma, te sprzety, ktorych sie¢ do-
tykala reka czlowieka, bedacego najwieksza na-
Marzy-
lem.... jeszcze i o wspolczesnych mu i o bardziej
odleglych czasach potegi a slawy, o czasach Chro-
brych, Krzywoustych, Lokietkow, Jagiellonow,
kiedy ti bohaterowie stali na czele narodu i dziel-
nie bronili go od napasci zachodnich sasiadéw
chciwych grabiezy i lupu; o owych wuroczystych
chwilach, w ktérych Litwa z Rusia, Prusy, In-
flanty, ciemi¢Zone przez innych, wyciagaly bla-
galne rece i dobrowolnie poddawaly sie¢ pod
rzady kréléow, co me lamali ich praw, szano-
wali je Swiecie i udzielali im wigkszych jeszcze

swobéd.... Marzylem! puszczajac wodze mysli,
ulatujacej w ,utkana zlotem i purpura prze-
szlo§¢," w ktorej potezny rod siedzial na

trzech tronach europejskich.... w te czasy, kiedy
w Polsce kwitnela prawdziwa tolerancja i wol-
no$¢ wowczas, kiedy w innych krajach wrzaly
religijne wojny i prze§ladowania, a europejscy
monarchowie $cie$niali swobode swoich podda-
nych, dazac do absolutnej nieograniczonej wla-
dzy... Wspominalem te chwile, w ktérych spad-
kobiercy dumnych zakonéw pokornie schylali
kolana i glowy przed majestatami kréléw, wspa-
nialomys$lnie przyjmujacych ich pod swoja zwierz-
chnicza wladze i opieke, a mogacych ich zgnie§¢ na
miazge potezna swa prawical... Dzi$, méj Boze,
jakze zmienily si¢ czasy i rolel... Dzisiaj ci, co
zawsze walczyli za swobode i przez dlugie wieki
byli przedmurzem Europy, co piersiami swemi i
dzielnym ore¢zem zaslaniali i bronili Zachodu
i jego cywilizacji od zaglady przez barbarzyn-
cow, nawalnica wylewajacych
Europe¢, ci, co spelniali

sie z Azji na
tak zaszczytne postan-
nictwo dziejowe, nie majg nawet prawa uzywad
wpelni swojego ojczystego jezyka w swym wla-
snym rodzinnym kraju i kaza im si¢ modli¢ do
Boga w nienawistnej im cudzoziemskiej mowie!...
Jakze smutno!.. Lecz pociag wlasnie staje... otrza-
$nijmy si¢ z marzen... nie marzy¢, ale pracowaé
nam potrzeba.. spelnia¢ wiernie to, czego kraj
i spoleczenstwo od nas wymagaja. Pracujmy
dla przyszlosci, abySmy si¢ stali jej godni, aby
jeszcze S$wietniejsza byla, jak przeszlo§¢. Pra-
cujmy! wspominajac ja, bo ona nam doda sily !
bodZca. Pracujmy! ufni i silni nadzieja, ze go-
dzina sprawiedliwo$ci wybije kiedy$S na dziejo-
wym zegarze, a wtedy... ach! wtedy pochmurne
dzisiaj nad nasza ojczyzna niebo rozjasni si¢ i
zaSwieci wschodzace slonce, jasniejsze od tego,
jakie oSwiecalo Psie pole lub pola Grunwaldu!
(Dok. nast.)

BIBLIOGRAFJA,

Polska.

— Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wy-
dzialu matematyczno - przyrodniczego Akademji umie-
jetnosci. Tom III (z 10 tablicami litografowanemi).
W Krakowie — 1876.

Tom ten zawiera nastgpujg.ee rozprawy:

1) Dr. O wplywie S$rodkow
wzniecajacych silny ruch robaczkowy jelit na wydziele-
nie limfy, na podstawie doswiadczen dokonanych w pra-
cowni prof. Ludwiga w Lipsku. 2) Prof. dr. Alfred Bie-
siadecki - Badanie mikroskopijne co do sposobu przyra-
stania przeszczepionych kawatkow skory do dwu wrzo-
déw. 3) Dr. Oskar Fabian: Przyczynek do poznania
ksztattu linji pr¢znosci wody nasycon®j. 4) Dr. Tadeusz
Brow-icz : O zmianach pozimnicznych watroby, $ledziony
i szpiku kostnego. 5) Dr. Karol Olszewski: Baterja gal-
waniczna o dwoch plynach, ktéorej wypetnianie i wypro-
znianie polega na ci$nieniu powietrza. 6) Dr. Franciszek

Jozef Merunowicz:



Kamienski: Kilka spostrzezen nad rozwojem Ilamienico-
swatych. 7) Dr. Jézef Rostafinski: 0 przeobrazeniu i zmia-
nie pokolen w Swiecie ro§linnym. 8) Dr. Ed. Fr. Jan-
czewski: Badania nad rozwojem paczka u Skrzypow. 9)
Dr. Karol Olszewski: Przyczynek do wykrycia arsenu
w dochodzeniach sadowych za pomoca pradu elektry-
cznego. 10) Dr. Fr. Kamienski: Poré6wnawcze badania
nad wzrostem Plywaezéw.

Druga cze$s¢ tomu tego zajmuja sprawozdania z po-
siedzen: a) Wydzialu matematyczno-przyrodniczego; b)
komisji fizjograficznej; c¢) antropologicznej ; d) balneolo-
gicznej.

Dotaczone Ba do tego tomu tablice,
zaszczyt litografji p. M. Salba w Krakowie.

przynoszace

Wiadomosci z krajg 1 zs Swiata.
Listy z kraju.
Uruiny za<nku. “Lehztynskiego.
(Dokonczenie).

Z kilkoma towarzysznmi z pobliskiego Zakli-
czyna oraz z p. Wladystawem Brandtem putkowni-
kiem, spusciliSmy si¢ w otwoér za pomoca drabiny,
eopatrzeni w $wiatlo i przyrzady gornicze. Zszediszy,
znalezliSmy si¢ w obszernej piwnicy imponujacej swoja
wysoko$cia 1 murami wzniesionemi z ogromnych cio-
sow. Sklepienie, préocz wspomianege otworu, dobrze
zachowane i budowane z cegly w stylu okraglo tu-
kowym. Pierwszg nasza myslg bylo, ktoredy do tej
piwnicy wchodzono, bo zadnych $ladow drzwi ni
otworu nie bylo, a przeciez przez dziur¢ przypadkowo
wybita, nie dostawano si¢ do wnetrza. Pytania tego
nie mogliSmy rozwiaza¢ pomimo dokladnego obejrze-
nia $cian piwnicy. Wiadomo jednak, ze w tej piwnicy
byta niegdys$ posadzka kamienna, ktoéra zabrano na ten
sam uzytek do ko$ciota, i podobno wtedy znaleziono
na $§rodku ogromng skrzyni¢ kamienng. Mowia, ze
tej skrzyni nie ruszono, bo byla za ciezka, a dzis$
przez ten otwor tyle nasypato si¢ grozow i ziemi, ze
wszystko niemi pokryte. Jezeli te gruzy zajmuja sa-
zen, to zakryty drzwi, ktére prawdopodobnie nie mu-
siaty by¢ wysokie. Przy dokladnem ogladaniu $cian
i sktadu kamieni napotkaliSmy jeden cios mniejszy
przynajmniej o caly cal, a szpara ztad powstala byta
zalozona kawatkami cegly i wapnem, procz tego ka-
mien wystawal nad inne o par¢ linij, co pozwalato
przypuszczaé, ze byl poézniej wlozony i moze zamy-
kat jaki otwér. Po paro godzinnej pracy wybilismy
ten kamien, ale za nim byla Sciana naturalna. Ocze-
kiwania nasze zostaly wigc zawiedzione. Kamienie sa
piaskowcami lecz tak wielkiej spojnosci, ze w sile
swojej nieustepuja granitom. Uderzajac oskardami
w rozmaite czgsci wszystkich S$cian, przekonali$my sie,
ze na jednej odbijalo echo. Echo powstawalo przy
uderzeniu tylko w pewne czeSci tej Sciany, i nawet
uderzeniami dato si¢ oznaczy¢ jego granic¢. Granica
ta tworzyta najwyrazniej luk spuszczajacy si¢ do spodu
gruzéw, na ktorych mysmy stali. — Otwoér w tern miej-
scu do drugiej piwnicy nie moglt si¢ znajdowaé, bo
glazy zachodzily jedne na drugie jak najregularniej.
Otéz i nowa zagadka, ktora w ten sposob tlumacze,
ze albo w piwnicy po za $ciang jest framuga, i ztad
przez cigzko$¢ muru powstaje echo, albo do tej pi-
wnicy? w ktorej byli§my teraz, prowadzi waski kory-
tarz od ktorego drzwi mogly by¢ pod gruzami. Luk
za$ uderzeniami naznaczony, bylby w takim razie lu-
kiem okragtego sklepienia korytarza. Przebicie jednak
tej Scijmy bylo dla nas samych rzecza nie tatwa, bo
oprocz kiloféw, oskardéw i topat, niemieliSmy nic wig-
cej. a te narz¢dzia wcale nie wystarczaty. Nad wie-
czorem opusciliémy piwnice.

Wiesniak mieszkajacy wérdd gruzow zamczyska
opowiada, ze dawniej w jego ogrodku owocowym po-
kazat si¢ otwor, a do dna jego najwickszemi zerdziami
nie mogt dosta¢. Z obawy zatem by tam kto nie upadi,
zatozyl go drzewami, deskami i gal¢ziami, poczem
narzucit kamieni i zasypal ziemia. Dzi$§ na tern miej-
scu rosng drzewa Sliwkowe, ktéore ow gospodarz sam
posadzit. — Dokad otwér mogt prowadzi¢ nie wia-
domo. Pedanie powiada, ze w.epoce wojen z Tata-
rami, wzigto migdzy innemi niewolnikami mtoda Ta-
tarke cudnej pigknosci a narzeczong pewnego Tatara
bardzo bogatego. Narzeczony przybyt do zamku i obie-
cal duzo pienigdzy za uwolnienie swej lubej. Je-
dnak pan grodu os$wiadczyl, ze pod tym tylko warun-
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kiem wyda mu dziewicg, jezeli narzeczony wykopie
mu studni¢, ktérej nie bylo, tak, ze wode¢ musiano
bra¢ z Dunajca. Tatar zgodzit si¢ i po dlugiej pracy
dostal si¢ do wody, gdy dokopano do poziomu rzeki.
Studnia byta gotowa i Tatarke¢ wydano. Podlug tego
podania moznaby przypusci¢, ze wlasnie w tern miej-
scu jest ta studnia. Przedewszystkiem trzeba badac.

Jeden z okolicznych wie$niakow znalazt czgsci
zbroi i miecz starozytny. W ostatnich czasach zwro-
cono tu 1 owdzie uwage na zabytki starozy-
tnosci. Pod Krakowem, dzigki p. Lepkowskiemu roz-
poczeto na wiosng roku zeszltego poszukiwania arche-
ologiczne w grocie Twardowskiego. Jakkolwiek jest
to grota z natury utworzona, to jednak mogta stuzy¢
za miejsce schronienia, 1 moze co w sobie ukrywa.
Jezeli grota Twardowskiego przedstawia cel dla ba-
dan i poszukiwan, to zdaje mi si¢, ze ruiny Melsz-
tynu nieréwnie wigcej obiecujz. Zaden jednak z oko-
licznych obywateli nie moze si¢ tem zajaé, raz ze do
tego trzeba pewnej specjalnosci, a po wtore, ze za-
jecia gospodarcze nie pozwalaja oderwaé si¢ i po§wig-
ci¢ dhlugim poszukiwaniom. Pomocy jednak zaden z nich
badaczom nie odmoéwi, a tak zabytki krajowe powig-
kszyly by si¢ nowemi wykopaliskami starozytnosci
polskich. Jitanistaw Xomkiewicz.

Literatura sztuka i nauka.

— Bardzo pigkne i pozyteczne wydawnictwo
wejdzie wkrotce w zycie staraniem pp. Rogosza i
Richtera. Oto w ,Zbiorze tanich powiescil wydawa-
nym teraz przez ksiggarni¢ Richtera, pojawi si¢ za
dni kilkanascie serja nowa, tworzaca calo$¢ odrgbna,
a zawierajaca wszystkie romanse polskie historyczne,
ktorych dzi§ nie ma juz ani w ksiggarniach, ani
w antykwarniach. W pigknym tym zbiorze beda po-
mieszczone takie utwory jak ,,Pojata, corka Lezdejki,"
romans historyczny Bernatowicza; tegoz ,Nalgcz,"
»Mysza wieza," ,,Pretendenci" Bronikowskiego i wiele
innych najcelniejszych utworéw naszej literatury.
Pickna ta bibljoteka, ktora wszyscy przyjma jak naj-
gorecej, bedzie wychodzita w zeszytach tygodniowych,
zeszyt po 25 ct. Prospekt wkrotce si¢ pojawi. Druk
pierwszej powiesci ,,Pojata" juz rozpoczety.

— W lutym ma wyjs¢ z druku w Krakowie
wyczerpana juz a wielce szacowna praca $p. Juljana
Bartoszewicza, poswigcona pismiennictwu polskiemu.

— Ciekawy zbior listow orjentalisty S¢kowskie-
go, pisanych z Konstantynopola i Smyrny do Joachi-
ma Lelewela wyjdzie niebawem w Warszawie z pod
prasy.

— Ksiggarnia Gebethnera i Wolffa wydata
Swiezo ,,Spiewy Ukrainskie" tak zwane dumki Mi-
chala Zawadzkiego, jakotez ,,Zbiér piosenek" H. Szo-
porowicza, utozonych na ksztalt mazurkow.

— P. Jan Stolcman, ktéry wyjechal w podroz
naukowa kosztem hr. Branickiego wr. 1875 nadestat
do warszawskiego gabinetu zoologicznego sporg ilo$c
cickawych dla nauki okazéw. Pomiedzy wielu innemi
odznacza si¢ tadny okaz Iwa morskiego (otaria juba-
ta), znalezionego po rozbiciu si¢ okretu na wybrze-
zach Panamy.

\/~ Towarzystwo sztuk pigknych w Warszawie
rozpisalo konkurs celem uczczenia pomnikiem S$pie-
waka Marji. Dwoch tylko rzezbiarzow odpowiedziato
na wezwanie, pp. Ostrowski i Welofiski. Ostatniemu
przyznano pierwszenstwo. Pomyst p. Welonskiego jest
stanowczo idealny. U szczytu strzaskanej piramidy
nagrobka, genjusz poezji potraca struny liry, z ktorej
Malczewski wydobywal tony niezroOwnanego uczucia
rzewnos$ci. Ponizej, przy podstawie, posta¢ kobieca
smutna, zadumana, z wiencem w lewej rece, jakby
wstuchujaca si¢ w plynace z goéry dzwigki. Postaé
ta oznacza ojczyzng. Na podstawie piramidy ksi¢ga,
laury i w plaskorzezbie pierwszy wiersz poematu:
»Hej, ty na szybkim koniu, gdzie pedzisz kozacze?"

Akademja Umiejgtnosci.

— Akademja umiej¢tnosci Wodata nastgpujace
ogtoszenie konkursu: Poniewaz dla uniknigecia prze-
wiloki w wyplacie nagrody z fundacji im. S. B. Lin-
dego, wynikajacej z niezgodnosci oznaczonego dla niej
terminu z terminami pelnych posiedzen Akademji (fun-
datorka zgodnie z uczynionem sobie przedstawieniem,
uznala za stosowne przenie$¢ go na dzien 8 maja,
przypadajacy we dwa tygodnie po rocznicy urodzin
$p. S. B. Lindego); pragnac zatem zastosowaé do
tego przyznaniejuz pierwszej nagrody, Akademja umie-
jetnosci w Krakowie ponawia z odpowiedniag zmiang
dawniejsze ogloszenie konkursu w sposob jak nastgpuje :

1) Przedmiotem konkursu bg¢da prace z zakresu
jezyka polskiego, mogace w jakimbadz wzgledzie stu-
zy¢ za dopeinienie stownika Lindego.

2) Praca tej tresci za najlepsza przez Akademje
uznana, otrzyma nagrod¢ w ilosci 675 rubli, tj. w kwo-
cie rownej wartosci kuponow platnych w ciagu 3 lat
od ztozonych w tym celu listow zastaw, miasta W ar-
szawy.

3) Prace tresci nadmienionej, oile bylyby przed-
miotem konkursu, czy to w ciggu ogloszonego ter-
minu juz wydrukowane, czy tez w rekopismie, winne
by¢ nadestane Akademji najdalej do konca grudnia 1878.

4) Przyznanie nagrody i zawiadomienie o przy-
znaniu na publicznem posiedzeniu Akademji, nastapi
w pierwszych dniach maja 1879, wyptata za§ sama
8. maja tj. we 2 tygodnie, liczac od rocznicy uro-
dzin S. B. Lindego.

5) Praca uwienczona zostaje wlasno$cig autora,
ktory wszelako, gdyby takowa byla juz drukowana,
winien przed powzigciem nagrody ztozy¢ w Akademji
50 egzemplarzy; w razie przyznania nagrody za pracg
nadestang w re¢kopi$mie, autor winien ja badz sam
ogtosi¢ drukiem najdalej w ciggu jednego roku, badz
zda¢ to na Akademj¢. W pierwszym razie autor zlozy
Akademji, w drugim Akademja autorowi 50 egzem-
plarzy.

—W Krakowie 30 stycznia 1877- Dr J. Szuj-
ski, jeneralny sekretarz Akademji.

— W Akademji umiejetnosci odbylo si¢ dnia
20 li. m. posiedzenie Wydzialu matematyczno-przyro-
dniczego pod przewodnictwem prof. Dra Piotrowskiego.
Prezes Akademji Dr Majer odczytat rozpraweg: Po-
miary wlosow; w przekroju poprzecznym, jako cecha
etnologiczna w zastosowaniu do ludnosci galicyjskiej.
W dyskusji nad ta rozprawa brali udzial oprocz au-
tora : Dr Blumenstok, Dr Piotrowski, Dr Karlinski
i Dr Janczewski. Nastgpnie odbylo si¢ posiedzenie
administracyjne w dalszym ciggu poprzedzajacego.
Prof. Dr Piotrowski zdal sprawre z posiedzenia Ko-
misji balneologicznej, na ktérem uznano za stosowne,
azeby uprawe balneologji krajowej i opieke naukowa
nad zdrojowiskami krajowemi powierzyé Towarzystwu
lekarskiemu krakowskiemu, albowiem te prace nie
tyle zostaja w zwigzku z zadaniem Akademji umieje-
tnosci, ile z zakresem dziatania towarzystwa lekar-
skiego. Wydzial podzielajac w zupelnosci to zdanie,
rozwigzal Komisj¢ balneologiczna akademicka, prze-
konany, ze jej czynnosci obejmie skutecznie Towa-
rzystwa lekarskie krakowskie. Nakoniec na wniosek
prezesa Akademji Dra Majera, jako przewodniczacego
Komisji antropologicznej, jednomyslnie zatwierdzono
wybor p. Klugera Wtadystawa na cztonka tejze Ko-
misji.

Odkrycia.

— Niedaleko Werony zrobiono temi dniami od-
krycie archeologiczne, jedyne w tym rodzaju ze wszyst-
kich dotychczasowych. Oto wydobyto z ziemi dwa na-
czynia, zawierajace nie mniej jak dwa centnary mo-
net, pochodzacych z czasow cesarza Gallienusa i stu
lat nastgpnych. Monet samych jest blisko 55.000,
migdzy niemi 4.000 z czasdw cesarza Probusa. Naj-
wiecej jest z bronzu, lecz sa takze srebrne i bronzowo
posrebrzane (subaeratac). Wszystkie monety, z wy-
jatkiem Gallienusa, ktéore ulegly matemu starciu, sag
tak utrzymane jak gdyby nigdy nie byly w obiegu.
Wtoski minister o§wiaty wystal do Werony pana Pi-
gorini, aby rzecz na miejscu zbadat i zdal o niej re-
lacje. Najpickniejsze okazy zostang w muzeum w We-
ronie, reszta za§ zostanie w czg$ci rozdzielong migdzy
inne muzea, a cz¢écig sprzedana.

— Znany amerykanski podréznik Henry Stanley
odkryt na wysokich gérach Gambarrara, potozonych
pomigdzy jeziorami Wiktorja i Alberta (przy ujsciu
Nilu) biata ras¢ ludzi, bardzo si¢ rdézniacych od Abi-
synczykow, Arabow i ich migszaniny z Murzynkami,
Maja oni, wedle Stanleya, typ kaukazki, cienkie usta
i ksztaltny nos, cokolwiek tylko grubo zakonczony.
Zajmuja si¢ wrozbiarstwem; z ich tez grona wyszto
kilku krélow, panujacych nad okolicznemi narodami.
Wedlug podan, sa oni przybyszami z jakich§ od-
leglych stron. Podczas napasci nieprzyjacidl chronia
si¢ do twierdzy, zbudowanej przez nich na wierzchotku
najwyzszej gory; tam sa oni w zupelnem bezpieczen-
stwie od murzyndéw, ktérzy nie moga znie$¢ ostrego
klimatu gorskiego, zupeilnie nieszkodliwego dla biatej
rasy.



ROZMAITOSCI.

— W dniu 9 pazdziernika r. z. rozeszla si¢ po
Nowym Yorku wiadomo$¢, iz dawno oczekiwany gos¢,
zywy wieloryb, ma niebawem zawita¢ do miasta. Tysiace
ludzi otoczyto Broadway, gmach, w ktorym si¢ miesci
Aquarium, lecz dopiero okoto godziny 5 rano nadciagnat
niecierpliwie oczekiwany krol morza. Odbyl on wjazd
do stolicy Standéw Zjednoczonych w prostej ale potg¢znie
zbudowanej skrzyni, na dwéch mocnych wozach posta-
wionej. Dyrektor Aquarium, p. Coup, réwnie jak pro-
fesor Butler wydali natychmiast odpowiednie rozkazy, i
w kilka minut uwolniong skrzyni¢ z fancuchéw wsunigto
do wnetrza zaktadu, zamknawszy zaraz drzwi, aby nie
dopusci¢ cisnacej si¢ a ciekawej publicznosci. Wielki re-
zerwoar 8 stop gigboki, w przecigciu 30 dtugi, napet-
niony woda, czekat juz gotowy wsamym $rodku budynku ;
wierzch Bkrzyni z otworami dla przepuszczenia powietrza
zdjeto, trzydziestu silnych chtopow ujawszy za rzemienie,
na ktoérych wieloryb w skrzyni spoczywal, na dany znak
podniesli po nad jej krawegdzie, a on spokojnie przesunat
si¢ do przeznaczon'go mu na mieszkanie rezerwoaru.
W godzing po jego przybyciu okrzyki podziwu i zado-
wolenia, wydawane przez zgromadzone tlumy przypatru-
jace si¢ ptywajacemu w rezerwoarze wielorybowi, $wiad-
czyly o $wietnym rezultacie catego przedsigwzigcia. Przez
kilka pierwszych minut kolos 6w lezal spokojnie w wo-
dzie ; potem poczal si¢ pomatu rusza¢ i posuwaé w okoto,
jak gdyby chciat zrekognoskowaé nowe swoje mieszkanie;
gdy juz rozpatrzyl takowe nalezycie i wszystko znalazl
w najlepszym porzadku, natychmiast wziat si¢ do spozy-
cia $niadania, sktadajacego si¢ z ogromnej porcji wego-
rzow, ktora dla niego umys$lnie w tym celu przygotowano.
Pézniej spacerowal sobie najspokojniej w $wiecie, dajac
do zrozumienia, ze zgadza si¢ zupeinie ze swoim losem i
jest z niego zadowolony. Nowy i rzadki ten gos$¢ posiada
18 stop diugosci przy odpowiedniej objetosci. Barwajego
ciata jest popielata, dla tego otrzymat imi¢ W hite Whale.
Podtug raportow nowojorkskiej Aquarium-gazety zlapano
go w zatoce Sw. Wawrzynca w umyslnie na to wyko-
panym rozdole i silnemi palisadami otoczonym, tak ze
woda w czasie przypltywu i odplywu morza swobodnie
wchodzita i odchodzita. Ztamtad prrywieziono go na
etatku do Quebecku w Kanadzie, zkad wsadzony do wiel-
kiej drewnianej skrzyni najprzéd odbyt do Montreal ko-
towa droge, a nastgpnie koleja zelazna zostat sprowadzony
do Nowego Yorku. Przez cztery dni trwajacej podrdzy
musiano wcigz od§wieza¢ morska wode¢ i karmi¢ wielo-
ryba $wiezemi $ledziami. Rezerwoar przeznaczony dla
niego zawiera 30 000 galonéw wody, ktora co 21 godzin
potrzeba odnawiaé. Jego terazniejsze pozywienie sklada
Big dziennie z poéitora centnara wegorzow, a jezeli do
tego wezmiemy na uwag¢ owa ogromng mase¢ ryb i in-
nych Btworzen morskich, jakie ida dziennie na potrzeby
Aquarium, to nie bedziemy si¢ dziwili, jezeli na targu
rybim w Nowym Yorku nastapi drozyzna, ktoéra ludziom
stanie si¢ z czasem ucigzliwa. Ale obecnie rado$¢ z po-
siadania tak znakomitego gos$cia jest tak wielka, ze nikt
nie chce jej sobie psu¢ tego rodzaju przypuszczeniami, a
zreszta zachodzi pytanie, czy ten olbrzym morski, pozba-
wiony odpowiedniego 1 wtasciwego swej naturze ruchu,
dlugo w rezerwoarze zy¢ bedzie w stanie.

— O Ludwiku XI, krolu Francji, jak rowniez o
warunkach i czasach , ws$réd ktorych przypadajg jego
rzady, zostawitla nam historja nadzwyczaj smutny obraz.
Byt to bowiem fatalny perjod przejSciowy ze $rednich
wiekow, ktore si¢ juz byly przezyly, do ledwie co §wita-
jacej epoki nowej. Nieograniczona niczem samowola ksig-
zat panujacych i ich faworytéow, kierujacych si¢ li na-
migtnos$ciami, szta o lepsze zogodlnem burzeniem si¢ prze-
ciw wszelkiej wtadzy zwierzchniczej i stosunkom lennym,
bezwzgledne samolubstwo i nienasycona chciwos$¢ pano-
waly we wszystkich warstwach narodu, a dwio z nich
wybitne, szlachta, wymagaty nicodzownej a
rychtej reformy. Ludwik XI najstarszy syn Karola VII,
ktoremu dziewica orleanska ocalita, wurodzit si¢ 3
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lipca 1123 w Bourges. Byl to utalentowany, przytem zas
wtadzy chciwy i okrutny cztowiek, ktory juz wjmtodosci
buntowatl si¢ czesto przeciw ojcu. Jako 17letni mtodzik
wzial udzial w sprzysigzeniu szlachty przeciw krolowi,
za co zostal w pole wysiany, i w wojnach z Anglikami
i Szwajcarami wyksztatcit si¢ na dzielnego zoinierza.
Mimo to naprg¢zenie stosunkéw pomigdzy ojcem a synem
trwato pozniej ustawicznie, tak dalece, ze Ludwik, jako
nastgpca tronu czyli daupliin przebywat po wigkszej czg-
$ci na dworze ksigcia Burgundji. Gdy ojciec 22 lipca 14Gl
nmarl, a Ludwik wowczas 38 lat liczacy, na tron wsta-
pit, szlachta lenmcza w calem panstwie myS$lata tylko o
wyswobodzeniu si¢ z pod wtadzy krolewskiej. To tez upo-
karzat i ograniczat, gdzie 1 jak tylko mogt, wysoka
szlachte, starat si¢ pozyska¢ miasta dla siebie, a nieprzy-
jaciotom swoim szkodzit na kazdym kroku, badz to kto-
cagc ich migdzy soba, badz gubiac podstepnie najwybi-
tniejszych. On to wynalazt t¢ teorj¢, ze cel uswigca $ro-
dek. Z nieubtagang surowoscig i okrutnosciag deptat swo-
ich przeciwnikow zwyci¢zonych, bezustannie lozszerzal
wladze starat si¢ przytem podnie$¢ rolnictwo i
handel, wzbogaci¢ skarb panstwa a zlamaé¢ zupeinie po-
tege wazalow, by na ich ruinie ugruntowaé tem pewniej
swoja wladz¢ monarchiczna Gdy chodzito o wtasna jego
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korzy$¢, byl niezmordowanie czynny i przedsigbiorczy.
W ostatnich latach zycia zehorzaty i drgczony ponuremi
mys$lami i wyrzutami sumienia, pelen nieufnos$ciibojazni
przed skrytobdjcami, zamknat si¢ w obronnym zamku
Blessis-les-Tour,, otoczony tylko kilkoma swoimi zaufa-
nymi i zwolennikami. Dtugie dnie spedzal na modlitwach,
uktadaniu plandow szatanskich przeciw nieprzyjaciotom,
lekturze klasykow, i rozrywkach, ktorych mu dostarczali
kuglarze z catego §wiata sprowadzani. Szczegdlniej ba-
wity go sztuczki wyprawiane z mlodemi wytresowanemi
wieprzkami, ktéore produkowano w sypialni krola, przed
jego ltozem. Najwyborniej scharakteryzowat Ludwika zna-
komity pisarz Walter Scott, w powiesci ,,Quentin Dur-
ward.“ Dramaturg francuskj Kazmierz Delavigne i kilku
innych usitowali przenie$¢ go na sceng, i uwydatnili dosé
trafnie wiele rysé6w z jego charakteru i czasow panowa-
nia. Podobno jego hastem i zasada byla znana sentencja
ze ,kto nie umie udawaé, ten nie potrafi takze pano-
wac.“ Mimo wszystko, co uczynit byt dla wzmozenia po-
tegi i bogactw Francji, kraj caly odetchnat wolniej, jak
po zrzuceniu gniotacego ci¢zaru, gdy wies¢ si¢ rozeszia,
ze nareszcie 30 sierpnia swoim zamku,
strzezonym pilnie przez 10000 tucznikéw i gwardzistow.
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— Zmarty niedawno lirezus amerykanski Vander-
bilt, styszal chetnie, gdy majatek jego szacowano na 100
miljonéw dolaréw. Atoli
o tem co$§ stanowczego,

nikt i nigdy nie moégt wiedzieé¢
gdyz stary kommodor byt za
nadto przezorny, by pozwolit zagladna¢ komu do swoich
kart. Pewien jegomo$¢, ktorego obowiazki urzgdowe spro-
wadzaja w czg¢sty stosunek z nowojorkskiemi potg¢gami
finausowemi, powiedzial niedawno temu, Ze w tem co
opowiadaja o fortunach Stewartow, Astorow i Vanderbil-
tow, wielo a wiele ludzkiej przesady si¢ znajduje. Dtugi czas
mniemano ogoélnie, ze kazdy z trzech wymienionych wy-
zej bogaczow, posiada co najmniej 100 miljonow dolaréw
majatku. Ludzie, ktorzy tak sadza, twierdzi 6w pan, nie
wiedza zapewne, co to znaczy 100 miljonow.
sam mogt obliczyé, to spadek po Astorze wynosit najwy-
zej 50 miljonéw. Majatek Stewarta nie przekraczat 20
miljonow. W r. 1875 ptacil Kommodor Vanderbilt po-
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datki od trzech miljonow osobistej wlasnosci. Ile wynosi
jego majatek w akcjach rozmaitych, niepodobna obliczy¢,
cala zas§ po nim spu$cizn¢ podaja na 85 miljonow. Azeby
sobie wyobrazi¢, jak wielka jest taka suma, do§¢ podobno
powiedzie¢, za cztowiek ktoryby liczyt ja pojedynezemi
dolarami, pracujac po 10 godzin dziennie a 300 dni
w roku, musiatlby przynajmniej pi¢¢ lat ustawicznie by¢
zajetym, zanim by gotéow byt z robota.

— Dziennik wtoski ,,Opinione* zamies$cit niedawno
wiadomo$¢, ze pomiedzy przedmiotami, przeznaczonemi
do przeniesienia ze starego muzeum miejskiego w Tu-
rynie do patacu Madama, znajduja si¢ takze popioty wio-

skiego ksigcia poetow Dantego, zabrane ongi z grobu
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jego w Rawennie. W sprzecznos$ci z ta wiadomos$cig na-
deszty z Rawenny nastg¢pujace szczegdly, dotyczace re-
likwij wielkiego poety. Boccaccio, przyjaciel Dantego,
Benvenuto d’lmola w r. 1389, i Dezydery Spreti w roku
1452 z wieloma innymi, jak nie mniej Bembo, ktory wr.
1483 odrestaurowal mauzoleum i widziat urng, potwier-
dzaja, ze wielki poeta umart w szpitalu w Rawennie,,
tamze poclioweny zostal, i tam spoczywaja do dzi$ jego
prochy. Dopiero za czasow Walentego Gonzagi okazatla
si¢ wBtpliwos$¢, czy prochy nie zostaly z umy- wyjete, co-
tez rzeczy wiscie stato si¢ bylo z nastepujacych powodow.
W r. 1390 zazadata Florencja, na mocy postanowienia
prioré6w, zwrotu cennych relikwij. W lutym r. 1429 po-
nowiono to zadanie pismem Signorji florenckiej do Pana
Rawenny, Ostasia dei Polentani. Na koniec w pazdzier-
niku r. 1519 prosili Florentczycy papieza Leona XMedy-
ceusza, ziomka swojego, by te szczatki drogie odebrat
Rawennie i zwroécil je ojczystemu miastu poety. Gdy wiesé
si¢ rozeszta o tej prozbie poteznego miasta, wystosowa-
nej do nie mniej potgznego papieza, obawiali si¢ mnisi
bedacy w posiadaniu urny z popiotami Dantego, ze im
je zabiora. To tez wyjeli je potajemnie, i skryli w swoim-
klasztorze. Pozniej pochowano je w drewnisnej trumnie
w murze kosciota ISraccioforte, przylegajacego do klasztoru.
Przy demolowaniu tego muru w r. 18G5 ukazata si¢ tru-
mna na jaw, i nosita na jednej stronie napis: Dantis ossa
denuper revisa die 3 Junii 1G77 (Kos$ci Dantego, ogladane
swiezo 3 czerwca) na drugiej: Dantis ossa a me Fre.
Antonio Santi, hic posita. Anno 1677. (Kosci Dantego,
przezemnie brata Antoniego Santi, tu zlozone w r. 1G77).
Gdyby wiadomos$¢ w ,,Opiuione" okazata si¢ prawdziwa,
nalezatoby teraz skonstatowaé, jakim sposobem prochy
Dantego przyszty znowu do Turynu.

— Do Times pisza z Jeddali: W tych dniach-
zdarzyt si¢ tu w porcie wypadek, nieprzewidziany wcale
w ostatnim okodlniku ailmiralici o zbieglych niewolni-
kach. Do angielskiego okretu ,,Facon" przyptynat wplaw
z miabta czarny niewolnik. Stawiony przed kapitanem
zeznal, ze jest Nubijczykiem,
terazniejszego

niedawno kupionym przez
swojego pana, i ze w skutek nadmiaru
cigzkiej pracy odmoéwil mu postuszenstwa a potem zbiegt
z twardej niewoli. Poniewaz na poktadzie Faconu nie
mozna bylo pomiesci¢ przybylego, wigc kapitan zajrzat
do ostatniego okolnika admiralskiego, aby sie dowiedziec
z niego, co mu uczyni¢ wypada ze zbiegiem. Ku zakto-
potaniu swojemu przekonat si¢, ze lordowie nie przewi-
dzieli byli takiego wypadku, jak mianowicie postapi¢ na-
lezy z niewolnikiem, ktéorego pozby¢ si¢ trzeba, gdy przy-
tem nikt nie zada jego wydania. W koncu kapitan
oddat murzyna konsulowi angielskiemn, ten wydat go
namiestnikowi tureckiemu, ostatni znow kazal zaprowa-
dzi¢ nieszczg$liwego negra do jego nielitoSciwego pana,,
i biedny cztowiek zostaje dalej w krwawej niewoli. Wie-
dzie¢ nalezy, ze kapitanowie angielskich okretéw wojen-
nych sa wobec ohydnego handlu niewolnikami zupetnie
bezsilni, gdyz nie istnieja migdzy Anglja, a Turcja i Egi-
ptem jakiekolwiek uktady pod wzgledem wytgpienia tej
sromotnej spekulacji ludzmi. Wszystkim tu zyjacym jest
dobrze wiadoma rzecza, ze do Jeddah i innych tureckich
portow Czerwonego morza sprzedaja z przeciwleglych
brzegéw zupeinie jawnie ogromna liczb¢ niewolnikéw,
szczegoOlnie ze Sawakin i Mas90wah, przyczem transporta
te ida na statkach, noszacych tureckie lub egipskie flagi.
Wprawdzie rzad angielski uwiadamiany o tem czgsto
przez konsuléow swoich, wydat byl rozkaz, aby okrety
wojenne, kursujace po Czerwonem morzu, zatrzymywaty
si¢ dla postrachu w pewnych portach, srodek ten

w praktyce jest bezowocoym, i raczej nalezaloby, aby
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kapitanowie okre¢tow angielskich mieli upowaznienie re-
widowania okretow podejrzanych o stosunkiz handlarzami
niewolnikéw, i w razie napotkania takiego transportu,
konfiskowania okretu bezzwlocznie.

0d Redakeji,

W jednym z nastgpnych numerow rozpoczynamy druJc
bardzo ciekawego opowiadania o powstaniu Polakow nad Baj-
katem w r. 1866.
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